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Ettenahtud otstarve

STANLEY FATMAXi detaillihvmasin SFMCW221 on mdeldud
puidu, metalli, plasti ja varvitud pindade lihvimiseks. Seade
on ette nahtud nii professionaalseks kui ka koduseks
kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud iildised hoiatused

Hoiatus! Lugege koiki selle elektritodriistaga

A kaasas olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja
tehnilisi andmeid. Kéigi juhiste tapne jargimine
aitab valtida elektrilddgi, tulekahju ja/voi raske
vigastuse ohtu.

Hoidke kdik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.

Hoiatustes kasutatud mdiste ,elektritoriist* viitab vérgutoitel
tootavatele (juhtmega) ja akutoitel todtavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda dnnetused.

b. Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektritddriistad tekitavad sddemeid, mis
véivad tolmu voi aurud siilidata.

c. Hoidke lapsed ja kérvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel vdite
kaotada t6driista Ule kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel.

Arge kasutage maandatud elektritooriistade puhul
adapterpistikut. Originaalpistikud ja nendega sobivad
pistikupesad vahendavad elektrilodgi ohtu.

b. Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektril6ogi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma vai niiskuse
katte. Elektriseadmesse sattunud vesi suurendab
elektrilodgi ohtu.

d. Kisitsege toitejuhet Sigesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikkuvate
osade eest. Kahjustatud véi sassis juhtmed suurendavad
elektrilodgi ohtu.

e. Kuitootate seadmega 6ues, kasutage
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
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Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrild6gi ohtu.

Kui elektritodriistaga tootamine niisketes tingimustes
on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
vooluallikat. Rikkevoolukaitsme kasutamine véhendab
elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Olge tahelepanelik, jalgige oma tegevust ja

kasutage elektritooriista maistlikult. Arge kasutage
elektritooriista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite méju all olles. Kui elektritddriistaga
toGtamise ajal tahelepanu kas voi hetkeks hajub, vdite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne todriista
ihendamist vooluvorku jalvoi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti oleks valjaliilitatud asendis. Kandes
tooriista, sdrm Ilitil, vdi ihendades toiteallikaga tddriista,
mille iiliti on t6dasendis, voib juhtuda dnnetus.

Enne elektritodriista sisseliilitamist eemaldage kéik
reguleerimis- ja mutrivétmed. Todriista pédrleva osa
kiilge jaetud reguleerimis- véi mutrivéti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on véimalik ettearvamatutes olukordades
tooriista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid réivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed ja riided liikuvatest osadest
eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed véivad
jaada likuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need on lihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Hoolimata toodriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata todohutusnoudeid. Isegi hetkeline hooletus véib
|6ppeda raskete vigastustega.

Elektritodriistade kasutamine ja hooldamine
Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
kavandatavaks t60ks sobivat elektritdoriista.
Elektritdoriist tuleb todga paremini ja ohutumalt toime
ettenahtud koormusel.

. Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa llitist

sisse ja valja liilitada. Elektritooriist, mida ei saa juhtida
|litist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja

tooriista hoiulepanemist eemaldage elektritooriist
vooluvorgust ja/voi eemaldage aku, kui see on
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eemaldatav. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vahendab elektritdriista ootamatu kéivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes seda ei tunne véi pole
lugenud kéesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes
kétes on elektritddriistad ohtlikud.

Elektritooriistu ja tarvikuid tuleb hooldada. Veenduge,
et liikuvad osad on diges asendis ega ole kinni
kiilunud, detailid on terved ja puuduvad muud
tingimused, mis voivad mojutada tooriista to6d.
Kahjustuste korral laske todriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste pdhjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.

Hoidke ldiketarvikud terava ja puhtana. Qigesti
hooldatud ja teravate servadega I6ikeriistad kiiluvad
véiksema téendosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, véttes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Elektritooriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt vdib pohjustada ohtlikke olukordi.
Hoidke kéepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad olist ja méaretest. Libedad kdepidemed

ja haardepinnad ei vimalda ootamatutes olukordades
tooriista ohutult késitseda ja juhtida.

Akutdoriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija voib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

Kasutage elektritooriistu ainult ettendhtud akudega.
Teist thupi akude kasutamine véib pdhjustada vigastus- ja
tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest vaikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid liihistada.

Aku klemmide lihistamine véib pdhjustada péletusi ja
tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui akuvedelik
satub silma, tuleb poérduda arsti poole. Akust
eraldunud vedelik vdib pdhjustada arritust ja pdletusi.
Arge kasutage akupatareid véi tooriista, mis on
kahjustunud voi limber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel vdib
esineda kérvalekaldeid, mis vdivad I6ppeda tulekahju,
plahvatuse véi vigastustega.

Kaitske akupatareid ja tooriista tule ja korge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi

temperatuuriga Ule 130 °C vdib tagajarjeks olla plahvatus.

Jargige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akupatareid ega todriista véljaspool juhistes
margitud temperatuurivahemikku. Valesti vi valjaspool
ettenahtud temperatuurivahemikku laadimine voib
kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

Tehnohooldus

Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitseeritud
remonditéokojas ja kasutage ainult originaalvaruosi.
Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Arge hooldage kahjustunud AKUSID. AKUSID

tuleb lasta hooldada ainult tootjal véi volitatud
teenusepakkujatel.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta
Q Hoiatus! Téaiendavad ohutusnduded lihvmasinate
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kasutamisel

Kui teete todd, mille kaigus voib I6iketarvik riivata
varjatud juhtmeid, hoidke elektritodriista ainult
isoleeritud kdepidemetest. Voolu all oleva juhtme
rivamisel véivad voolu alla sattuda ka elekritdriista
lahtised metallosad, andes kasutajale elektril6dgi.
Toestage toorik ja kinnitage see pitskruvidega

voi muul sobival viisil stabiilse aluse kiilge. Kui
hoiate td6deldavat detaili kées voi keha vastas, on see
ebastabiilne ja vdib pdhjustada tédriista tle kontroll
kaotamist.

Hoiatus! Kokkupuude lihvimisel tekkiva tolmuga voi selle
sissehingamine véib méjuda halvasti seadme kasutaja
ning vdimalike kdrvalseisjate tervisele.

Kandke tolmumaski, mis on mdeldud kaitseks tolmu ja
aurude eest, ning veenduge, et tédpiirkonda sisenevad
isikud on samuti kaitstud.

Eemaldage parast lihvimist hoolikalt kogu tolm.

Olge eriti ettevaatlik, kui lihvite varvi, mis véib sisaldada
pliid, véi kui toctate sellise puidu/metalliga, mille lihvimisel
voib eralduda mirgist tolmu.

- Arge laske toopiirkonda lapsi ega rasedaid naisi.

- Kérvaldage tolmuosakesed ja muud j&&gid ohutult.

Juuresviibijate ohutus
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Kaesolev tooriist ei ole ette nahtud kasutamiseks selliste
isikute (sealhulgas laste) poolt, kelle flilsilised, tajumis-
voi vaimsed voimed on vahenenud véi kellel puuduvad
vajalikud kogemused v6i teadmised. See on lubatud vaid
siis, kui neid valvab véi juhendab toériista kasutamisel
nende ohutuse eest vastutav isik.

Lapsi tuleb valvata, et nad seadmega ei mangiks.
Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettendhtud
otstarvet.

Mis tahes tarvikute vai lisaseadmete kasutamine

voi tooriista kasutamine viisil, mida selles




kasutusjuhendis ei soovitata, vdib pohjustada
kehavigastuse ja/voi varalise kahju ohtu.

Muud ohud

Seadme kasutamisel voivad tekkida tdiendavad ohud, mida
pole hoiatustes margitud. Need ohud vdivad tekkida valest voi
pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.

¢ Pdorlevate voi liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud
vigastused.

+ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Téoriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pohjuseks on todriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
tootamisel, eriti tamme, pddgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis esitatud
vibratsiooni mdju vaartused on mdddetud vastavalt standardis
EN62841 kirjeldatud standardsele katsemeetodile ning neid
véib kasutada tooriistade omavaheliseks vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritdoriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni vaartused vdivad selle kasutamisviisist soltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitugevus véib
tdusta Ule deklareeritud taseme.

Palgatdd kaigus regulaarselt elektritdoriistu kasutavate
isikute kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis (2002/44/
EU) esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse votta tegelikke
kasutamistingimusi ja tddriista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootstkli kéiki osi (lisaks paastiku allhoidmise
ajale ka neid aegu, mil tddriist on vélja liilitatud voi todtab
tihikaigul).

Tooriistal olevad sildid

Toériistal on jargmised piktogrammid koos kuupdevakoodiga:

Téiendavad ohutusnduded: akud ja laadijad

Akud

¢ Arge iiritage neid kunagi avada.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.
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+ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab limbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult todriistaga kaasas olevat
laadijat.

¢ Akude korvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.

Akulaadijad

¢ Kasutage oma STANLEY FATMAXi laadijat ainult
selle todriista aku laadimiseks, millega koos laadija
tarniti. Teised akud vdivad plahvatada ning pdhjustada
kehavigastusi ja kahju.

Arge iiritage laadida mittelaetavaid patareisid.
Laske defektsed juhtmed kohe valja vahetada.
Valtige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse voorkehi.

3

|| Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

* & o o o

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

% Arge Uritage laadida kahjustatud akusid.

Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et vérgupinge
vastaks andmesildile mérgitud vaartusele.
Arge kunagi iritage asendada laadijat tavalise
toitepistikuga.

4 Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal véi STANLEY FATMAXi volitatud
hooldusesinduses vélja vahetada.

Hoiatus! Arge kunagi iritage asendada laadijat tavalise
toitepistikuga.

Toitepistiku vahetamine (ainult Uhendkuningriik ja
lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
¢ Korvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.

¢ Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga Uhendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Soovitatav kaitse: 5 A.
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Osad

Sellel todriistal on jargmised osad voi mdned neist.
1. Toiteldliti
Tagumine kéepide
Eesmine kéaepide
Tolmukanister
Lihvtald
Aku
Aku vabastusnupp
Kiiruseldliti
Liivapaberi leht
. Rombikujulised otsattikid
. Rombikujuline otsik
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Aku laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui
see ei anna enam piisavalt voolu toddel, mis varem kaisid
kergelt. Aku v6ib laadimise ajal soojeneda, mis on tavaline
ega tahenda, et aku oleks rikkis.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritseva
keskkonna temperatuur on alla 10 °C vai ile 40 °C.
Soovitatav laadimistemperatuur on umbes 24 °C.

Markus! Laadija ei lae akut, kui selle temperatuur on alla
10 °C voi iile 40 °C.
Aku tuleb jétta laadijasse ning laadija hakkab seda

automaatselt laadima, kui aku temperatuur vastavalt kas
téuseb voi langeb.

Markus! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse

ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset

kasutamist tais.

¢ Uhendage laadija (12) enne akupatarei (6) sisestamist
sobivasse pistikupessa.

¢ Punane laadimistuli (12a) vilgub piisivalt, mis tahendab,
et laadimine on alanud.

¢ Laadimine on Idpetatud, kui roheline laadimise margutuli
(12a) jaab pisivalt pdlema. Akupatarei (6) on taielikult
laetud ja selle vdib kasutamiseks eemaldada voi
laadijasse (12) jatta.

¢ Laadige tiihjaks saanud akusid 1 nadala jooksul.
Tiihjana seisma jadnud aku mahtuvus vaheneb oluliselt.

Laadija margutulede reziimid

Laadimine < J
' Roheline margutuli vilgub
Vi
7 >
v Téis laetud
// Roheline margutuli péleb
7
Kuumalkiilma aku Ny
laadimiskaitse
@ Roheline margutuli vilgub
Punane margutuli pleb 7

Markus! Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid.
Laadija naitab akupatarei defekti, kui tuled ei sitti.

Mérkus! See vdib tahendada ka seda, et viga on laadijas.
Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei
kontrollimiseks volitatud hooldusesindusse.

Aku jatmine laadijasse

Kui margutuli pdleb pusivalt, voib aku jétta laadijasse.
Laadija hoiab aku laetuna ja kasutusvalmina.

Kuumalkiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et aku on liiga tuline véi kiilm, rakendub
automaatselt kuumarkiilma aku laadimiskaitse, roheline
margutuli (12a) hakkab vilkuma ja punane mérgutuli (12b)
pdleb ning laadimine Itikkub edasi, kuni aku on saavutanud
sobiva temperatuuri. Seejarel lulitub laadija automaatselt
laadimisreZiimile. See funktsioon tagab aku maksimaalse
téoea.

Aku laetuse néidik (joonis B)

Akul on laetuse naidik, mille abil saab kiiresti vaadata, kui
kaua aku vastu peab, vt joonis B. Vajutades laadimisoleku
nuppu (6a), saate hdlpsalt vaadata aku laetuse taset, nagu
ndidatud joonisel B.

LA,

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine

Hoiatus! Et véltida Iiliti aktiveerumist, tuleb enne aku
paigaldamist ja eemaldamist veenduda, et lukustusnupp oleks
rakendatud.




Akupatarei paigaldamine (joonis C)

¢ Sisestage akupatarei kindlalt seadmesse, nagu naidatud
joonisel C, kuni kuulete kidpsatust. Veenduge, et
akupatarei on paigas ja korralikult kohale fikseeritud.

Akupatarei eemaldamine (joonis D)

¢ Vajutage aku vabastusnuppu (7), nagu néidatud
joonisel D, ja témmake akupatarei seadmest vélja.

Takjakinnisega lihvketaste kinnitamine (joonis E)

Parima tulemuse saavutamiseks kasutage STANLEY

FATMAXi tarvikuid.

¢ Liivapaberi (9) kinnitamiseks tsentreerige see hoolikalt
lihvtalla (5) kohal, seades ketta avad kohakuti talla
avadega, ja suruge ketas kindlalt kohale.

¢ Takjakinnisega liivapaberi saab kergesti eemaldada,
tdmmates selle lihtsalt &ra. Soovi korral véib seda
kasutada korduvalt.

Liivapaberi otsatiikid (joonis F)

¢ Eemaldage livapaberi (9) killjest kaks taiendavat
rombikujulist otsatiikki (10).

Mérkus! Kulunud rombikujulise otsattiki vdib imber pédrata

voi vélja vahetada.

¢ Kui otsa esiosa on kulunud, eemaldage see paberi
kiiljest, podrake Umber ja suruge tagasi rombikujulise
otsiku (11) kiilge.

¢ Kui kogu ots on kulunud, eemaldage see lihvtalla kiiljest
ja paigaldage uus otsatuikk.

Markus! Optimaalseks tolmu kogumiseks tuleb lihvpaberit
kasutada Gigesti.

Rombikujulise otsiku vahetamine (joonis G)

Kui lihvtalla ots (11) on kulunud, vdib selle imber p&drata voi
vélja vahetada.

Varuosi saab toote edasimtiijalt.

¢ Eemaldage kruvi (13).

4 Asendage kulunud osa.

+ Paigaldage ja kinnitage kruvi.

Kasutamine

Hoiatus! Laske todriistal to6tada omas tempos.
Arge koormake seda Ule.

Sisse- ja viljaliilitamine

¢ Toodriista sisselilitamiseks suruge toitellliti (1)
asendisse |.

+ Todriista valjalilitamiseks suruge toitelUliti (1)
asendisse O.
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Kiiruseliiliti

Tooriista kasutamiseks valige kiiruseregulaatoriga (8) soovitud
kiirus ja vajutage toiteldlitit.

Kiiruse seadistuse muutmise ajal vdib tddriist olla nii sisse kui
ka valja lilitatud.

Hoiatus! Kuna sellel tddriistal on kiiruse seadistamiseks
eraldi kiiruselUliti, kaivitub todriist kiiruseldlitiga valitud kiirusel.
Enne aku paigaldamist tuleb alati veenduda, et liliti oleks
asendis O.

Hoiatus! Valige lihvimiseks kindlasti sobiv kiirus. Kui kahtlete
t60ks sobivas Kiiruses, katsetage vaikese kiirusega ja
suurendage kiirust jérk-jargult, kuni leiate sobiva Kiiruse.

Kasutamine (joonis H)

Hoidke lihvmasinat joonisel H ndidatud viisil ja lilitage
see sisse. Liigutage seda piki pinda pikkade pUhkivate
tdmmetega, lastes lihvmasinal ise t86 ara teha.

Lihvimise ajal tddriista surumine pigem aeglustab lihvimist ja
|6pptulemus jaab kehvema kvaliteediga.

Kontrollige detaili pidevalt. Lihvmasin vdib kiiresti eemaldada
paksu kihi, eriti jdmeda livapaberi kasutamisel.

Ettevaatusabinoud varvi lihvimisel

Pliid sisaldavat varvkatet El OLE SOOVITATAV lihvida, sest
mirgise tolmu valtimine on keerukas. Plimtrgistus ohustab
kdige rohkem lapsi ja rasedaid naisi.

Kuna varvi pliisisaldust on ilma keemilise analuiisita raske
kontrollida, soovitame varvitud pindade lihvimisel rakendada
jargmisi ettevaatusabindusid.

Isiklik ohutus

¢ Lapsed ja rasedad ei peaks minema varvkatte lihvimise
tddpiirkonda enne, kui see on parast t66 I6petamist
puhastatud.

¢ Koik toopiirkonda sisenevad inimesed peavad kandma
tolmumaski voi respiraatorit. Filtrit peab vahetama iga
paev vdi siis, kui kasutajal tekivad hingamisraskused.
Sobivat EN14683 nduetele vastavat tolmumaski kiisige
kohalikust todriistapoest.

¢ Varviosakeste neelamise valtimiseks EI TOHI
toopiirkonnas SUUA, JUUA ega SUITSETADA.
Toolised peaksid ENNE soomist, joomist voi
suitsetamist end pesema ja puhastama. S66ki, jooki ja
suitsetamistarbeid ei tohi hoida kohas, kus neile vdib
langeda tolmu.
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Keskkonnaohutus

+ Varvkate tuleb eemaldada viisil, mis tekitab véimalikult
vahe tolmu.

¢ Varvkatte mahalihvimise td0piirkond tuleb muust
keskkonnast eraldada kilega, mille paksus on vahemalt
4 mil.

¢ Lihvida tuleb viisil, mis vahendab tolmu kandmist
toopiirkonnast valjapoole.

Puhastamine ja jaatmete korvaldamine

¢ Koiki pindu td6piirkonnas tuleb lihvimistédde ajal iga paev
tolmuimejaga p6hjalikult puhastada. Tolmuimeja filtrikotte
peab tihti vahetama.

4 Remondikile, tolmujaagid ja muu praht tuleb kokku
koguda ja nuetekohaselt kérvaldada.

+ Need tuleb asetada kinnistesse priigikonteineritesse ja
kérvaldada, kasutades tavalist priigiveoteenust.

+ Puhastamise ajal tuleb lapsed ja rasedad hoida
td6piirkonnast eemal.

¢ Kdik manguasjad, pestavad modbliesemed ja laste
kasutatavad lauandud tuleb enne uuesti kasutamist
pohjalikult pesta.

Tolmu eemaldamine (joonised | ja J)

Hoiatus! Pinnakattematerjalidest (polluretaan, linaseemnedli

jms) tulev lihvimistolm vaib iseeneslikult siittida ja

pohjustada tulekahju. Riskide vahendamiseks jérgige tapselt

lihvmasina kasutusjuhendit ja pinnakatte tootja juhiseid.

4 Tolmukotti tuleb lihvimisel tlihjendada iga 10 minuti
tagant.

¢ Tolmukoti kinnitamiseks lihvmasina kilge seadke
tolmukoti vru (15) kiiljel olevad sooned (14) kohakuti
tolmueemaldusaval (17) olevate fiksaatoritega (16).

¢ Libistage tolmukott tolmueemaldusava otsa ja keerake
seda kohale fikseerimiseks paripdeva, nagu naidatud
joonisel .

¢ Eemaldamiseks keerake tolmukotti vastupaeva ja
tdmmake seejérel valja.

¢ Tolmukoti tiihjendamiseks eemaldage see
tolmueemaldusava kiiljest ja visake lihvimistolm
sobivasse priigikonteinerisse, nagu ndidatud joonisel J.

Tolmuimeja iihendamine
¢ Uhendage tolmuimeja voolik tolmueemaldusavaga (17).

Tarvikud

Hoiatus! Kuna muid tarvikuid peale STANLEY FATMAXi
pakutavate ei ole koos selle tootega testitud, vdib nende
kasutamine kdesoleva tddriistaga olla ohtlik.

Et vdhendada kehavigastuste ohtu, tuleb selle seadmega
kasutada ainult STANLEY FATMAXi soovitatud tarvikuid.

Hooldus

Teie tooriist on mdeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja selle
hooldustarve on minimaalne. Et todriist teid pikka aega
korralikult teeniks, tuleb seda nuetekohaselt hooldada ja
korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne mis tahes hooldustédde tegemist lilitage

tooriist valja ja eemaldage see vooluvdrgust.

+ Puhastage todriista ventilatsiooniavasid regulaarselt
pehme harja véi kuiva lapiga.

+ Puhastage korrapéraselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustiphiseid
puhastusvahendeid.

Keskkonnakaitse
[

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele.

Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Jaatmete sortimine. Selle slimboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos
olmejadtmetega.

Tehnilised andmed

SFMCW221
Sisendpinge Ve 18
Vénked (thikaigul) min’' 9000-12000
Ringliikumine (tuhikaigul) min’' 9000-12000
Lihvtalla pind mm? 8972
Kaal kg 0,93
Laadija SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Sisendpinge Vac 230 230 230
Vaéljundpinge Voe 18 18 18
Voolutugevus A 1,25 2 4
Aku SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Pinge ' 18 18 18 18
Mahtuvus Ah 1,5 2,0 4,0 6,0
Tiilip Li-ioon Li-ioon Li-ioon Li-ioon

Helirohu tase vastavalt standardile EN62841:

Helirdhk (L) 74,5 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

Helivéimsus (Lwa) 85,5 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje )
EN62841:

Lihvimine (ah) 7,8 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?




Vastavusdeklaratsioon
Masinate tarnimise (ohutuse) eeskirjad 2008

UK
CA

SFMCW221 detaillihvmasin. STANLEY FATMAX kinnitab,
et jaotises , Tehnilised andmed* kirjeldatud tooted vastavad
jargmistele nduetele:

Eeskirjad seadmete kohta, 2012, S.I. 2012/3032 (muudetud).
EN62841-1:2015; EN62841-2-4:2014.
Need tooted vastavad jargmistele Uhendkuningriigi

eeskirjadele:

Masinate tarnimise (ohutuse) eeskirjad 2008, S.I.
2008/1597 (muudetud).
Elektromagnetilise hilduvuse eeskirjad 2016, S.1.2016/1091
(muudetud).

Eeskirjad teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
elektri- ja elektroonikaseadmetes.

Lisateabe saamiseks vdtke Stanleyga thendust alltoodud
aadressil v6i vaadake kasutusjuhendi tagakiiljel olevat infot.
Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on

vormistanud deklaratsiooni STANLEY FATMAXi nimel.

Karl Evans

Asepresident professionaalsete elektritodriistad alal, EANZ
STANLEY FATMAX, 270 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL14DX

Uhendkuningriik

31.08.2021
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EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

SFMCW?221 Detaillihvmasin

STANLEY FATMAX kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:

2006/42/EU, EN62841-1:2015; EN62841-2-4:2014.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisateabe saamiseks vétke Ghendust STANLEY
FATMAXiga alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi

tagakiiljel olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise toimiku koostamise eest ja
kinnitab seda STANLEY FATMAXi nimel.

— e b
Fazsid .bt;vméra/
Patrick Diepenbach
Peadirektor, Benelux
STANLEY FATMAX,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgia
31.08.2021

Garantii

STANLEY FATMAX on kindel oma toodete kvaliteedis ja
pakub tarbijatele 12-kuulist garantiid alates ostukuupaevast.

See garantii tdiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid
kuidagi.

Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
STANLEY FATMAXi kasutustingimustega ning muiijale voi
volitatud remonditdokojale tuleb esitada ostukviitung.

STANLEY FATMAXi 1-aastase garantii kasutustingimused
ja lahima volitatud remonditddkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com voi vttes (ihendust
STANLEY FATMAXi kohaliku esindusega kasutusjuhendis
toodud aadressil.

Kiilastage meie veebilehte www.stanley.eu/3, et registreerida
oma uus STANLEY FATMAXi toode ning olla kursis
uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis
STANLEY FATMAX SFMCW221 trikampis $lifuoklis skirtas

[nedienai, metalui, plastikui ir dazytiems pavirSiams $lifuoti.
Sis prietaisas skirtas ir profesionalams, ir mégéjams.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

|spéjimas! Perskaitykite visus su Siuo
A elektriniu jrankiu pateiktus saugos jspéjimus,

nurodymus, iliustracijas ir specifikacijas.

Jei nesivadovausite visais toliau pateiktais

nurodymais, galite gauti elektros smagj, sukelti
gaisra ir (arba) sunkiai susizeisti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.

Savoka ,elektrinis {rankis* pateiktuose {sp&jimuose reiskia

{ maitinimo tinkla jungiama (laidinj) elektrinj jrankj arba
akumuliatoriaus maitinamg (belaidj) elektrinj jrank.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy,
atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skys€iy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir

pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite

nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko.
Su jzemintais elektriniais jrankiais niekada
nenaudokite jokiy kistukiniy adapteriy. Naudojant
nemodifikuotus kiStukus ir tinkamus elektros lizdus,
sumazeés elektros smagio pavojus.

b. Venkite salycio su jzemintais pavirsiais, pvz.,

vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai

kiinas jzemintas, didéja elektros smdgio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elektrinj jrank{ patekus vandens, didéja
elektros smagio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo karscio, alyvos, astriy krasty ir
judanciy daliy. Pazeisti arba susinarplioj¢ kabeliai
padidina elektros smagio pavoju.

Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smugio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo $altinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smigio pavojus.
Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budras,

Ziurékite, ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige
nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkg nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Déveékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidZiais padais, $almas ar ausy apsaugai, naudojamos
atitinkamomis salygomis, mazina pavojy susizaloti.
Biikite atsargis, kad nety¢ia nepaleistuméte
jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami
ar neSdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirsta ant
ju jungiklio arba jjungiant jrankius | elektros tinkla, kai jy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimuy.
Prie$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarakcius. NeiStrauke
verzliarakgio ar rakto i$ besisukancios elektros jrankio
dalies, rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip geriau suvaldysite jrankj
netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy drabuziy
arba papuosalu. Plaukus ir drabuzius laikykite atokiau
nuo judanéiy daliy. Judancios dalys gali jtraukti laisvus
drabuzius, papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiu, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, batinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
irenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Elgiantis
nerlpestingai, galima akimirksniu smarkiai susizaloti.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui atlikti
naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
jrankiu geriau ir saugiau atliksite darba tokiu greiéiu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,




kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — ji
privaloma pataisyti.

Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy keitimo
darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti, iStraukite
kistuka i$ maitinimo tinklo lizdo ir (arba) i$ elektrinio
jrankio iSimkite akumuliatoriy (jei jis atjungiamas).
Tokios apsauginés priemonés sumaZina pavojy netycia
jjungti elektrinj franki.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai {rankiai kelia pavoju.

Tinkamai prizitrékite elektrinius jrankius ir jy priedus.
Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar nesukimba
judancios dalys, ar dalys nesuliizusios ir visas kitas
bisenas, kurios gali turéti jtakos elektrinio jrankio
naudojimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
elektriniy {rankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimu,.
Pjovimo jrankiai turi biti astras ir Svaris. Tinkamai
prizigrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius ir pan.
naudokite vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis ir
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurij reikia
atlikti. Jei elektrinj franki naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi, Svards,
nealyvuoti ir netepaluoti. Slidzios rankenos ir suémimo
pavirSiai netikétose situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir
kontroliuoti jrank.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitira
lkraukite naudodami tik gamintojo nurodyta jkroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui krauti, gali sukelti gaisro pavoju.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai jiems
skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus akumuliatorius,
galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daiktuy, pvz., savarzéliy, monetuy,
rakty, viniu, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty, del
kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontaktu.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus gali iStekéti
skyscio; venkite saly€io su juo. Jei salytis atsitiktinai
ivyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skyscio
pateko | akis, papildomai kreipkités j gydytoja. I3
akumuliatoriaus istekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti oda.

Nenaudokite pazeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. Pazeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali Kilti
gaisras, sprogimas arba jus galite susizaloti.

Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiiros. Patekes | gaisrg arba jkaites

iki aukstesnés nei 130 °C temperattros, gaminys gali
sprogti.

Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos
temperatira nepatenka j instrukcijose nurodyta
diapazona. |kraunant netinkamai arba kitoje nei nurodyta
temperatdroje, akumuliatorius gali bati sugadintas, be to,
padidés gaisro pavojus.

Priezitra

§j elektrinj jranki privalo prizidréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias
atsargines dalis. Taip uztikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima,

Niekada neremontuokite pazeisty akumuliatoriy.
Akumuliatoriy priezitros darbus leidZiama vykdyti tik
gamintojui arba galiotiesiems serviso centrams.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

A |spéjimas! Papildomi $lifuokliy saugos spéjimai
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Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys gali
paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrin jrankj tik
uz izoliuoty, laikymui skirty pavirsiy. Perpjovus laida,
kuriuo teka srové, operatorius gali gauti elektros smigj,
palietes neizoliuota metaling elektrinio jrankio dalj.
Naudokite verziklj arba kita praktiska biida ruoSiniui
pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos. Laikant
ruo$inj ranka arba atrémus | kiing, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.

|spéjimas! Palietus arba jkvépus $lifuojant kylan¢iy
dulkiu, gali kilti pavojus operatoriaus ir $alia esanciujy,
sveikatai.

Dévékite specialias, nuo dulkiy bei dimy apsaugancias
kaukes ir uztikrinkite, kad taip pat bty apsaugoti ir darbo
vietoje esantys arba | jg jeinantys Zmonés.

Nuslifave kruop$ciai pasalinkite visas dulkes.

Biikite ypa¢ atsargs Slifuodami dazus, kurie galéty bati
pagaminti $vino pagrindu, arba $lifuodami medieng bei
metala, nuo kuriy gali kilti nuodingy, dulkiy:

- | darbo vieta neleiskite vaiky, ir nésciujy.

- Saugiai pa$alinkite dulkiy daleles bei kitas SiukSleles.

Kity asmeny sauga

L4

Sis jrankis neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus)
su ribotais fiziniais, jutiminiais arba psichiniais gebéjimais,




taip pat — patirties arba Ziniy stokojantiems asmenims,
nebent juos priZidri ir iSmoké naudotis jrankiu asmuo,
atsakingas uz jy sauga.

¢ Visada prizitrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

+ Siame naudotojo vadove pateiktas naudojimo
paskirties aprasymas.

+ Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus ar priedus arba naudojant
jrankj ne pagal naudojimo paskirtj, gali kilti pavojus
susizaloti ir (arba) sugadinti turta.

Liekamieji pavojai

Naudojant 8 jranki, gali kilti liekamujy pavoju, kurie gali bati
nenurodyti pateiktuose saugos jspéjimuose. Sie pavojai gali
kilti naudojant jranki ne pagal paskirt], ilgai naudojant jrank
ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant
saugos jtaisus, tam tikry liekamyjy pavojy iSvengti
nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ suzalojimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy
(judangiy) daliy;

¢ suzalojimai keiciant bet kokias dalis, pjtklelius arba
priedus;

¢ Zzala, patiriama jrank{ naudojant ilgq laika. Jei jranki reikia
naudoti ilgq laikq, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

+ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdZiui, apdirbant medieng, ypa¢
gzuola, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos

standartiniu bandymy badu pagal standartag EN62841; jos

gali bati naudojamos vieny, jrankiy palyginimui su kitais.

Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bati

naudojama preliminariam poveikiui {vertinti.

|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija
gali skirtis nuo nurodytojo dydZio, atsizvelgiant | tai, kokiais
bddais naudojamas $is jrankis. Vibracijos lygis gali viryti
nurodytaji lygi.

Vertinant vibracijos poveik| ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo badus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pvz., ne tik | jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bana iSjungtas ir
kai jis veikia laisvai.

Ant jrankio pateikiamos etiketés

Ant prietaiso rasite Sias piktogramas kartu su datos kodu:

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir
ikrovikliy saugos

|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite $j vadova.

Akumuliatoriai

+ Niekada jokiais bidais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatorius nuo vandens.

+ Nelaikykite tose vietose, kur temperatdra galéty virSyti
40 °C.

¢ |kraukite tik esant 1040 °C aplinkos oro temperatdrai.

¢ |kraukite tik su jrankiu pateiktu jkrovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatorius vadovaukités nurodymais,
pateiktais skirsnyje ,Aplinkosauga"“.

Ikrovikliai

+  |rankio akumuliatoriui jkrauti naudokite tik su juo pateikta
STANLEY FATMAX ikroviklj. Kiti akumuliatoriai gali sprogti
ir suZeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

+ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy maitinimo

elementy.

Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

Saugokite jkroviklj nuo vandens.

Neatidarykite jkroviklio.

Neardykite jkroviklio.

* & o o

G Sis ikroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

|||| Prie$ naudojima perskaitykite ${ naudotojo vadova.

% Nebandykite {krauti apgadinty akumuliatoriy.

Elektros sauga

Sis ikroviklis turi dviguba izoliacija, todél {zeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros
tinklo {tampa atitinka rodikliy, ploksteléje nurodyta
{tampa. Niekada nebandykite keisti jkroviklio jprastu
maitinimo kituku.

+ Jei maitinimo kabelis baty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo STANLEY
FATMAX serviso centro darbuotojas.

Ispéjimas! Niekada nebandykite keisti jkroviklio jprastu
maitinimo kistuku.




Maitinimo kistuko keitimas (tik Jungtinés Karalystés ir
Airijos naudotojams)

Jei reikia sumontuoti nauja maitinimo kistuka:

¢ Saugiai iSmeskite senajj kistuka.

¢ Ruda laida prijunkite prie naujo maitinimo kiStuko srovés
kontakto.

¢ Mélyna laida prijunkite prie neutralaus kontakto.

|spéjimas! Prie {zZeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su

aukstos kokybés kistukais.

Rekomenduojamas saugiklis: 5 A.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kuriuos arba visus toliau nurodytus
komponentus.
1. |jungimo / iSjungimo jungiklis
Galiné rankena
Priekiné rankena
Dulkiy surinkimo talpykla
Slifavimo padas
Akumuliatorius
Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas
Apsuky reguliavimo ratukas
Slifavimo popieriaus lakstas
. Rombo formos antgaliai
. Rombo formos antgalio padas
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Akumuliatoriaus jkrovimas (A pav.)

Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie$ pirma karta naudojant
jrank{ ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj
pirmiau atlikti buvo lengva. |kraunamas akumuliatorius gali
iSilti; tai normalu ir nereiskia gedimo.

|spéjimas! Akumuliatoriaus negalima jkrauti, kai aplinkos
temperatira yra zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei
40 °C. Rekomenduojama jkrauti esant mazdaug 24 °C
temperatdrai.

Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei elementy
temperatiira bus Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei
40 °C.

Akumuliatoriy reikia palikti jkroviklyje: jkroviklis
automatiskai pradés jkrauti, kai elementy temperatiira
pakils arba nukris iki reikiamos ribos.

Pastaba. Norédami uztikrinti maksimaly licio jony,

akumuliatoriaus naSuma ir eksploatacija, prie§ naudodami

akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj kraukite.

¢ Prie§ {dédami akumuliatoriy, (6), prijunkite {kroviklj (12)
prie tinkamo elektros lizdo.

¢ Pradés nuolat mirkséti zalias Sviesos diodas (12a). Tai
reiSkia, kad prasidéjo jkrovimo procesas.

¢ |krovimas bus baigtas, kai $is Zalias $viesos diodas (12a)
SVIES nuolat. Tada akumuliatorius (6) biina visi$kai
ikrautas, ji galima tuoj pat iSimti naudoti arba palikti
ikroviklyje (12).

+ ISsekusias baterijas [kraukite per 1 savaite.
Akumuliatoriaus eksploatacijos trukmé Zenkliai sumazés,
jei jis bus laikomas iSkrautas.

lkroviklio Sviesos diody rezimai

|krovimas:

' Zalias $viesos diodas

Z mirksi

4

Visiskai jkrautas:
Zalias $viesos diodas
dega

N\

Karsto / Salto
akumuliatoriaus delsa: N

Zalias $viesos diodas
mirksi

Raudonas Sviesos J
diodas dega

-

B

Pastaba. Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus
nejkrauna. |kroviklis informuoja apie defektinj akumuliatoriu,
nejjungdamas lemputés.

<

Pastaba. Tai gali reiksti ir kroviklio gedima. Jeigu {kroviklis
rodo problema, atiduokite kroviklj ir akumuliatoriy, | jgaliotajj
serviso centra, kad jie baty patikrinti.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje

|krovikl{ ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus neribota laikq
(8viecia Sviesos diodas). |kroviklis nuolat palaikys maksimaly,
akumuliatoriaus jkrovos lygj.

Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa

Jei [kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus temperatdra yra per
auksta arba per Zema, automatiskai jsijungia delsos rezimas,
Zalias Sviesos diodas (12a) mirksi, o raudonas $viesos diodas
(12b) dega, t. y. laukiama, kol akumuliatoriaus temperattira
vél bus tinkama. Po to [kroviklis automatiskai {jungia jkrovimo
rezima. Si funkcija maksimaliai pailgina akumuliatoriaus
eksploatacija.

lkrovimo busenos indikatorius (B pav.)

Akumuliatorius yra su jkrovimo bdsenos indikatoriumi,
leidZianCiu greitai nustatyti akumuliatoriaus jkrovimo lygj, kaip
parodyta B pav. Spausdami jkrovimo biisenos mygtuka (6a)
galite lengvai pasiziréti likusj akumuliatoriaus {krovimo lygj,

kaip pavaizduota B pav.
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Akumuliatoriaus jdéjimas ir i$émimas i$ jrankio

|spéjimas! Prie§ iSimdami arba jdédami akumuliatoriy, batinai
sujunkite atrakinimo mygtuka, kad nety¢ia nebity jjungtas
jungiklis.

Kaip jdéti akumuliatoriy (C pav.)

+ Tvirtai {statykite akumuliatoriy, | prietaisa, kol i3girsite
spragteléjima, kaip nurodyta C pav. [sitikinkite, kad
akumuliatorius laikosi tvirtai ir ik galo uZsifiksavo savo
padétyje.

Kaip iSimti akumuliatoriy (D pav.)
¢ Paspauskite akumuliatoriaus atleidimo mygtuka (7), kaip
nurodyta D pav., ir iStraukite akumuliatoriy i {rankio.

Kabliniy-kilpiniy slifavimo disky prijungimas

(E pav.)

Siekdami geriausiy rezultaty, naudokite STANLEY FATMAX

priedus.

+  Norédami prijungti Slifavimo lakstg (9), atsargiai
sucentruokite ji vir$ Slifavimo pado (5). Pasirpinkite, kad
laksSto angos bty sulygiuotos su angomis pade, tada
tvirtai jspauskite laksta | vieta.

¢ Kablinius-kilpinius $lifavimo lakstus galima tiesiog
nutraukti. Juos véliau galima panaudoti pakartotinai.

Slifavimo laksty antgaliai (F pav.)

¢ Nuimkite du papildomus rombo formos antgalius (10) nuo
$lifavimo popieriaus laksto (9).

Pastaba. Susidévéjusj rombo formos antgal galima apversti

ir pakeisti.

4 Kai priekiné antgalio dalis susidéves, nuimkite jg nuo
laksto, apverskite ir vél uzspauskite ant rombo formos
antgalio pado (11).

¢ Kai susidévés visas antgalis, nuimkite jj nuo $lifavimo
pagrindo ir sumontuokite naujg antgal.

Pastaba. Norédami uztikrinti optimaly dulkiy surinkima, batinai
naudokite tinkamo tipo $lifavimo popieriy.

Rombo formos antgalio pado keitimas (G pav.)

Susidévejus Slifavimo pagrindo antgaliui (11), §j galima
pakeisti.

Atsarginiy daliy galite jsigyti i$ savo atstovo.

¢ I3sukite sraigta (13).
+ Pakeiskite susidévéjusig dalj.
+  |kiskite ir priverZkite sraigta.

Naudojimas

Ispéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo grei¢iu. Neperkraukite

jo.

lijungimas ir iSjungimas

4 Norédami jrankj {jungti, nuspauskite {jungimo / i§jungimo
jungikl (1) { padéti,I*.

¢ Norédami jrankj i$jungti, nuspauskite jjungimo / iSjungimo
jungikl (1) | padétj ,0".

Apsuky reguliavimo ratukas

Norédami dirbti su jrankiu, pasirinkite norimas apsukas
apsuky ratuku (8), tada spauskite jjungimoj / i§jungimo jungiklj.

Galima nustatyti tiek {jungto, tiek ir iSjungto jrankio apsukas.

Ispéjimas! Kadangi $is jrankis yra su atskiru apsuky ratuku
apsukoms nustatyti, jrankis pradés veikti apsukomis, kurios
nustatytos ratuku. Prie§ {dédami akumuliatoriy, patikrinkite, ar
jungiklis yra padétyje ,0".

Ispéjimas! Batinai pasirinkite tinkamas apsukas $lifavimui.
Jei abejojate, ar apsukos yra tinkamos atliekamam darbui,
pabandykite pradéti mazesnémis apsukomis, tada palaipsniui
jas didinkite, kol rasite sau tinkamas apsukas.

Darbas (H pav.)
Paimkite lifuoklj, kaip parodyta H pav., ir [JUNKITE. Judinkite

jiilgais braukymo judesiais iSilgai pavirsiaus, pernelyg
nespausdami.

Slifavimo metu spaudziant jrankj zemyn, létéja darbas ir
prastéja kokybé.

Daznai tikrinkite darbo rezultatus. Slifuoklis greitai
Salina medziaga, ypa¢ — naudojant Siurksty popieriy.

Atsargumo priemones $lifuojant dazus

NEREKOMENDUOJAMA vykdyti dazais $vino pagrindu
dazyto pavirSiaus lengvojo Slifavimo darby, kadangi sunku
sukontroliuoti uzterstas dulkes. Didziausias apsinuodijimo
$vinu pavojus kyla vaikams ir né$¢ioms moterims.

Kadangi neatlikus cheminés analizés sunku nustatyti, ar dazy
sudétyje yra $vino, pries Slifuojant bet kokius dazytus pavirSius
rekomenduojame imtis atsargumo priemoniy;

Asmens sauga

¢ | zong, kurioje vykdomi dazy lengvojo $lifavimo darbai,
draudZiama eiti vaikams ir néciosioms, kol viskas nebus
iSvalyta.




+ Visi asmenys, einantys | Sig zona, turi déveti dulkiy kauke
arba respiratoriy. Filtrg batina keisti kasdien arba kai
taps sunku kvépuoti. PapraSykite savo vietinés jrankiy,
parduotuves darbuotojo parduoti tinkamos EN14683
aprobacijos kauke.

¢ Darbinéje zonoje draudziama VALGYTI, GERTI ir
RUKYTI, kad nenurytuméte uztersty dazy daleliy.
PRIES valgydami, gerdami ar rikydami darbininkai
turi nusiprausti ir nuvalyti drabuzius. Maisto, gérimy ar
cigare€iy negalima palikti darbinéje zonoje, kur ant jy
galéty nusésti dulkés.

Aplinkosauga

¢ Dazus reikia $alinti tokiu badu, kad iSsiskirty kuo maziau
dulkiy.

¢ Zonas, kuriose vykdomi dazy Salinimo darbai, reikia
uzsandarinti 4 miliy storio plastikine plévele.

¢ Lengvojo Slifavimo darbus reikia atlikti taip, kad dazy,
dulkés nebaty iSneSamos uz darbinés zonos riby.

Valymas ir utilizavimas

¢ Visidarbinés zonos pavirSiai kasdien turi bati kruop$ciai
nusiurbiami dulkiy siurbliu viso lengvojo $lifavimo projekto
metu. Reikia daznai keisti dulkiy siurblio filtrus.

¢ Plastiking plévele reikia surinkti ir utilizuoti kartu su
dulkelémis bei kitomis Salintinomis Siukslémis.

¢ Atliekas reikia sudéti | uzsandarintas SiukSliadézes ir
utilizuoti jprastais Siuksliy utilizavimo kanalais.

¢ Valymo metu | darbing zong neturi bti leidziami vaikai ir
nésciosios.

¢ Visi zaislai, plaunamieji baldai ir vaiky naudojami stalo
jrankiai turi bati kruop$¢iai nuplauti: tik tada juos galima
vél naudoti.

Dulkiy surinkimas (1, J pav.)

|spéjimas! Nuo paviriniy dangy (poliuretano, sémeny

aliejaus ir pan.) surinktos $lifavimo dulkés gali savaime

uzsiliepsnoti ir sukelti gaisra. Siekdami sumazinti pavoju,
grieztai laikykités Slifuoklio vadove nurodyty bei dangos
gamintojo pateikty instrukcijy.

¢ Dulkiy mai$a reikia istustinti kas 10 minuciy Slifavimo.

+  Siekdami prijungti prie Slifuoklio dulkiy maisa, sulygiuokite
dulkiy mai$o ziedo (15) Sone esancius griovelius (14) su
dulkiy angos (17) fiksatoriais (16).

¢ UZstumkite dulkiy maiSg ant dulkiy angos ir pasukite ji
pagal laikrodzio rodykle, kad uzrakintuméte vietoje, kaip
parodyta | pav.

4 Norédami nuimti, pasukite dulkiy maisg prie$ laikrodZio
rodykle ir nustumkite.

4 Norédami iStustinti, nuimkite dulkiy maisg nuo dulkiy,
angos ir i$pilkite Slifavimo Siuksleles | atitinkama,
SiukSliadeZe, kaip parodyta J pav.

Dulkiy siurblio prijungimas

¢ |kiSkite dulkiy siurblio Zarng | dulkiy anga (17).
Priedai

Ispéjimas! Kadangi su $iuo gaminiu nebuvo bandomi kiti
nei STANLEY FATMAX priedali, juos su Siuo jrankiu naudoti
pavojinga.

Siekiant sumazinti suzeidimo pavojy, su $iuo gaminiu
rekomenduojama naudoti STANLEY FATMAX priedus.

Techniné priezidra

Sis jrankis skirtas ilgalaikei eksploatacijai, prireikiant

minimalios techninés priezidros. [rankis veiks kokybiskai ir

ilgai, jei ji tinkamai prizilrésite ir reguliariai valysite.

Ispéjimas! Pries atlikdami bet kokius techninés priezidros

darbus, i§junkite jrankj ir atjunkite nuo elektros tinklo.

4 |rankio ventiliacijos angas reguliariai valykite minkStu
Sepetéliu arba sausa $luote.

¢ Reguliariai drégna $luoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiciamyjy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.

Aplinkosauga
|

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tar§g ir naujy zaliavy poreik|.

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty,
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty.

Daugiau informacijos rasite adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

SFMCW221
|vesties jtampa Vis 18
Svytavimai (be apkrovos) min.”! 9000-12000
Orbitos (be apkrovos) min.”" 9000-12000
Slifavimo pagrindo pavirsius mm? 8972
Svoris kg 0,93
|kroviklis SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
|vesties jtampa Vs 230 230 230
ISvesties jtampa | Vys 18 18 18
Srovés stipris A 1,25 2 4




IAkumuIiatorius SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
|tampa Vis 18 18 18 18
Talpa A, 15 2,0 4,0 6,0
Tipas Li¢io | Licio jony | Licio jony | Li€io jony

Jjony

Garso slégio lygis pagal EN62841:

Garso slégis (Lya) 74,5 dB(A), neapibréZtis (K) 3 dB(A)

Garso galia (Lwa) 85,5 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)

Bendrosios vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN62841:

Slifavimas (ah) 7,8 m/s?, neapibréztis (K) 1,5 m/s?

Atitikties deklaracija

Masiny tiekimo (saugos) reglamentas 2008 m.

UK
CA

SFMCW221 trikampis $lifucklis STANLEY FATMAX
deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti , Techniniy duomeny®
skyriuje, atitinka:

[rangos reglamentg 2012 m., S.I. 2012/3032 (su pakeitimais).
EN62841-1:2015; EN62841-2-4:2014.

Sie gaminiai atitinka $iuos JK Reglamentus:

Masiny tiekimo (saugos) reglamentas, 2008 m., S.I.
2008/1597 (su pakeitimais).
Elektromagnetinio suderinamumo reglamentai, 2016 m.,
S.1.2016/1091 (su pakeitimais).

Reglamentg dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo
elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo
Dél papildomos informacijos prasome kreiptis { ,Stanley”
toliau nurodytu adresu arba Zr. vadovo pabaigoje pateiktg
informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg STANLEY FATMAX vardu

Karl Evans

Profesionaly elektriniy jrankiy EANZ skyriaus viceprezidentas
STANLEY FATMAX, 270 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 4DX

Jungtiné Karalysté

2021-08-31

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

SFMCW221 trikampis Slifuoklis

STANLEY FATMAX deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
, Techniniy duomeny skyriuje, atitinka:

2006/42/EB, EN62841-1:2015; EN62841-2-4:2014.

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir 2011/65/
ES. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis { STANLEY
FATMAX toliau nurodytu adresu arba zr. vadovo pabaigoje
pateiktg informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukadrima ir pateikia Sig deklaracijg STANLEY FATMAX vardu.

— e b
Fazsid .bt;vméra/
Patrick Diepenbach
Generalinis direktorius Beneliukso $alims
STANLEY FATMAX,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgium (Belgija)
2021-08-31

Garantija

STANLEY FATMAX yra tikra dél savo gaminiy kokybés ir sidlo
vartotojams 12 ménesiy garantijg, skaiciuojant nuo pirkimo
datos.

Si garantija papildo, bet jokiais biidais nepanaikina jasy
jstatymais nustatyty teisiy.

Si garantija galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir
Europos laisvosios prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis STANLEY
FATMAX salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba jgaliotajam
remonto agentui pateikti pirkimo dokumenta.

STANLEY FATMAX 1 mety garantijos teisines salygas ir
artimiausios {galiotosios remonto dirbtuvés adresg rasite
interneto svetainéje adresu www.2helpU.com arba susisieke
su STANLEY FATMAX vietos atstovu Siame vadove nurodytu
adresu.

Apsilankykite misy interneto svetainéje adresu
www.stanley.eu/3, uzregistruokite savo naujajj STANLEY
FATMAX gaminj ir gaukite naujausios informacijos apie naujus
gaminius bei specialius pasitlymus.




Paredzéta lietosana

&7 STANLEY FATMAX deltveida slipmasina SFMCW221 ir
paredzéta koksnes, metala, plastmasas un krasotu virsmu
slipéanai. Instruments paredzéts profesionalai un personigai
lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
A bridinajumus, noradijumus, ilustracijas

un tehniskos datus, kas atrodas

elektroinstrumenta komplektacija. Ja netiek

ieveroti visi turpmak redzamie noradijumi, var

sanemt elektriskas stravas triecienu, izraisTt

ugunsgréku un/vai gt smagu ievainojumu.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam.

Termins “elektroinstruments”, kas redzams bridinajumos,
attiecas uz elektriski darbinamu elektroinstrumentu (ar vadu)
vai ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rapégjieties, lai darba zona bitu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstrumenti
rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiedero$am personam.
NovérSot uzmanibu, jls varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada gadijuma
nedrikst parveidot.
lezemétiem elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
parejas kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdakSas
un piemerotas kontaktligzdas rada mazaku elektriskas
stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstaklu iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iekltst
dens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, e]lai, asam $kautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vide, ierikojiet elektrobaro$anu ar nopliidstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika saglabajiet
modribu, skatieties, ko jis darat, un rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek]us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos lietojot
aizsardzibas Iidzekl|us, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gt ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/

vai akumulatora pievienosanas, instrumenta
pacel$anas vai parnésasanas parbaudiet, vai sledzis
ir izslégta pozicija. Ja elektroinstrumentu parmnésajat,
turot pirkstu uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties
negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznatslégas.
Ja elektroinstrumenta rot&joSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznatsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadgjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus un apgérbu
kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari
mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsiik§anas un savaksanas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.




Kaut arT jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgitas, tos biezi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta drosibas
noteikumu ievérosanu. Bezrlipigas ricibas sekas var
bat smagi ievainojumi, ko var gt viena acumirklt.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar speku. lzmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.
Ar pareizi izvéletu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.
Neekspluatgjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iesp&jams kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu reguléSanas, piederumu
nomainiSanas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdakSu no baroSanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru,

ja tas ir atvienojams. Sadu profilaktisku drogibas
pasakumu rezultata mazinas nejausas elektroinstrumenta
iedarbinaSanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumenta un piederumu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi savienotas
un nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir

bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadrt.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situacija.

Rupéjieties, lai rokturi un satverSanas virsmas
vienmér butu sausi, tiri un lai uz tiem nebutu e|jas un
smérvielas. Ja rokturi un satverSanas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldit.

Akumulatora instrumenta lietoSana un apkope
Uzladejiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréks.

b. Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

c. Kamer akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priek§metiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skriivém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes.

Saskaroties akumulatora spailém, rodas Tssavienojums,
kas var izraisit apdegumus vai ugunsgréku.

d. Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar ideni. Ja Skidrums nonak acis, meklgjiet
ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecgjis no
akumulatora, var izraisrt kairinajumu vai apdegumus.

e. Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots,
tam var bt neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot
ugunsgréku, spradzienu vai ievainojuma risku.

f.  Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
parmérigi augstas temperatiiras iedarbibai. Uguns vai
vismaz 130 °C augstas temperatiras iedarbiba tie var
uzspragt.

g. levérojiet visus noradijumus par uzladésanu un
uzladejiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperatiras diapazona. Uzladéjot nepareizi vai arpus
minéta temperatdras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgréka risku.

Remonts
Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

b. Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai razotajam vai pilnvarotam
apkopes centram.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi
Bridinajums! Papildu dro$ibas bridinajumi
slipmasinam

4 Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
grieznis darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju. Ja notiek saskare ar spriegumaktivu
vadu, visas elektroinstrumenta aréjas metala virsmas
ir spriegumaktivas, ka rezultata operators var gat

elektriskas stravas triecienu.

+ lzmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i., nestabila stavokr, jis varat zaudét kontroli
par to.




Bridinajums! Putekli, kas rodas slipésanas laika, var

kaitét veselibai, ja operators vai tuvuma esoSas personas

nonak saskaré ar putekliem vai tos ieelpo.

Valkajiet puteklu masku, kas Tpasi paredzéta aizsardzibai

pret putekliem un izgarojumiem, turklat art tam personam,

kas atrodas darba zona, jalieto aizsardzibas lidzekl.

Péc slipéSanas rapigi iztiriet puteklus no darba zonas.

levérojiet TpaSu piesardzibu, slipéjot krasu, kas var bat

gatavota uz svina bazes, ka arf slip&jot dazus koksnes un

metala veidus, kas var radit toksiskus putekus.

- Nelaujiet darba zona atrasties bérniem vai gritniecém.

- Nekaitiga veida atbrivojieties no puteklu dalinam un
citiem netirumiem.

Citu personu drosiba

¢

So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinaanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu dro$ibu.

Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.
Saja lieto$anas rokasgramata ir aprakstita paredzéta
lietoSana.

Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas nav
ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata, vai veicot
darbu, kas nav paredzéts §im instrumentam, var giit
ievainojumus un/vai radit materialos zaudéjumus.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var
nebit minéti Seit ieklautajos dro$ibas bridinajumos. Sie riski
var rasties nepareizas lietosanas, parak ilgas lietoSanas u. c.
gadijumos.

Lai ar tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek
uzstaditas droSibas ierices, dazus riskus nav iespéjams
noverst. Tie ir $adi:

4 ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjosam/
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

4 ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas lietoSanas
rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpdsas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

+ kaitgjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Ipasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos
datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar
standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN62841, un vértibas var izmantot viena instrumenta
salldzinadanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas
vertibu var izmantot, lai iepriek$ novertétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atkirties no deklarétas vértibas
atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradito limeni.

Noveértgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veik$anai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem
véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuksgaita.

Markeéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas kopa ar
datuma kodu:

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un
ladétajiem

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoanas rokasgramata.

Akumulatori

+ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

+ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

+ Neuzglabajiet vietas, kur temperatdra var parsniegt

40 °C.

Uzladejiet tikai tad, ja gaisa temperatdra ir robezas no
10 Iidz 40 °C.

+ Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladétaju.
Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala “Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

Ladataji
+ Lietojiet So STANLEY FATMAX ladétaju tikai ta
akumulatora uzladésanai, kas ieklauts 3T instrumenta

komplektacija. Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.

¢ Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus akumulatorus.
+ Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

+ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

.
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Neatveriet [adetaju.
Nedurstiet [adétaju.
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Sis ladétajs paredzéts tikai lietosanai telpas.




"“ Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas

rokasgramatu.
¥

- Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.

Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
D iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet
ladétaju ar parastu kontaktdak3u.

¢ Jabaro$anas vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai
razotajs vai STANLEY FATMAX pilnvarots apkopes
centrs, lai novérstu bistamibu.

Bridinajums! Nekada gadijuma neaizstajiet 1adétaju ar

parastu kontaktdak$u.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina (tikai
Apvienotajai Karalistei un Irijai)

Jair jauzstada jauna baro$anas vada kontaktdaksa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas;
4 pievienojiet briino vadu pie kontaktdak3as fazes spailes;
4 pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma spailes.
leverojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas
kvalitates kontaktdakSu komplektacija.

leteicamais droSinatajs: 5 A.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no

tam):

1. leslégSanas/izslégSanas slédzis
Aizmuguréjais rokturis
Prieks&jais rokturis
Puteklu savakSanas tvertne
Slipésanas paliktnis
Akumulators
Akumulatora atbrivo$anas poga
Atruma regulgsanas ripa
SmilSpapirs

. Rombveida uzgali

. Paliktna rombveida uzgalis

I3 NIaR~wN
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Akumulatora uzladésana (A. att.)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un ikreiz,
kad tas nenodroSina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus,
kas agrak bija vieglak paveicami. Uzlades laikd akumulators
sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par problémam.

Bridinajums! Ja gaisa temperattra ir zemaka par 10 °C vai
augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst uzladét. leteicama
uzladésanas temperatiira: aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladetajs neuzlade akumulatoru, ja elementu
temperatiira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par
40 °C.

Akumulatoru vélams atstat ladéetaja, lai ladétajs
automatiski saktu uzladét akumulatoru, tiklidz elementi ir
sasilusi vai atdzisusi.
Piezime. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu
darbibu un maksimalu kalpo$anas laiku, pirms lietoSanas
pilniba uzladéjiet jaunu akumulatoru.
¢ Pirms akumulatora (6) ievieto$anas pievienojiet
ladétaju (12) piemérotai kontaktligzdai.
Vienmérigi mirgo zala uzlades lampina (12a), noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.
¢ Kad zala uzlades lampina (12a) deg vienmérigi, tas
liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad akumulators (6) ir
pilntba uzladéts, un to var iznemt, sakt lietot vai art atstat
ladetaja (12).
¢ Uzladgjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja uzglaba
tukSu akumulatoru, ievérojami salsinas ta kalpoSanas
ilgums.

Ladétaja gaismas diozu indikatoru rezimi

Notiek uzlade: Ny
' mirgc? zala uzlades
7 lampina
7

Pilniba uzladets:
deg zala uzlades
lampina

AN

Karsta/auksta akumulatora
uzlades atlikSana:

mirgo zala uzlades
lampina deg sarkana *
gaismas dioZu lampina s

-
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Piezime. Ja akumulators ir bojats vai taja ir kiime,
savietojamais ladétajs to neuzladé. Par bojatu akumulatoru
liecina tas, ka neiedegas ladétaja indikators.

Piezime. Tas var nozimét ari to, ka klime ir ladétaja. Ja
ladétajs konstaté klami, nogadajiet adétaju un akumulatoru
pilnvarota apkopes centr, lai tos parbauditu.

Akumulatora atstaSana ladétaja

Akumulatoru var neierobeZotu laikposmu atstat elektrotiklam
pievienota ladétaja ar iedegtu indikatoru. Ladétajs uztur
akumulatora maksimalo uzlades [imeni.




Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja ladetajs konstate, ka akumulators ir parak karsts vai
auksts, automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora
uzlades atlik§ana, mirgo zala uzlades lampina (12a) un deg
sarkana gaismas diozu lampina (12b), apturot uzladésanu,
[idz akumulators ir sasniedzis piemérotu temperatru. PEc tam
ladétajs automatiski parslédzas akumulatora uzlades rezima.
Ar $o funkciju tiek nodroSinats maksimalais akumulatora
kalposanas laiks.

Akumulatora uzlades statusa indikators (B. att.)

Akumulatoram ir uzlades statusa indikators, kas lauj uzreiz
noteikt atlikuSo akumulatora uzlades limeni, ka noradits

B. attéla. Nospiediet uzlades statusa pogu (6a) un érti
apldkojiet atlikuSo uzlades limeni, ka noradits B. attéla.

LA,

Akumulatora ievietoSana instrumenta un
iznemsana no ta

Bridinajums! Pirms akumulatora ievieto$anas vai
iznem$anas parbaudiet, vai ir ieslégta blokéSanas poga, lai
nelautu sledzim ieslégties.

Akumulatora ievieto$ana (C. att.)

4 Stingri ievietojiet akumulatoru instrumenta, ka noradits
C. attela, lidz atskan klikSkis. Akumulatoram ir jabat [idz
galam ievietotam un nofiksétam vieta.

Akumulatora iznemsana (D. att.)

¢ Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogu (7), ka
noradits D. attéla, un velciet akumulatoru ara no
instrumenta.

Slipripas ar liplentes stiprinajumu
piestiprinasana (E. att.)

Lai panaktu vislabakos rezultatus, izmantojiet STANLEY

FATMAX piederumus.

¢ Lai piestiprinatu smilSpapiru (9), uzmanigi centréjiet
to uz slipéSanas paliktni (5), raugoties, lai smilSpapira
atveres sakristu ar paliktna atverém, un stingri iespiediet
smilSpapiru vieta.

4 Lai nonemtu smilSpapiru ar liplentes stipringjumu,
vienkarsi noraujiet to nost. To var lietot vairakkart.

SmilSpapira uzgali (F. att.)

¢ Atvienojiet abus papildu rombveida uzgalus (10) no
smil$papira (9).

Piezime. Ja rombveida uzgalis nodilst, to var apgriezt otradi

un lietot vélreiz.

¢ Jairnodilis uzgala priek$gals, atvienojiet uzgali no
smilSpapira, apgrieziet to otradi un no jauna uzspiediet
virsti uz paliktna rombveida uzgala (11).

4 Javiss uzgalis ir pilniba nodilis, nonemiet to no
slipéSanas pamatnes un tas vieta uzstadiet jaunu uzgali.

Piezime. Jalieto pareiza veida smilSpapirs, lai nodroSinatu
visoptimalako puteklu savaksanu.

Paliktna rombveida uzgala nomainisana (G. att.)

Ja slipeSanas pamatnes uzgalis (11) ir nodilis, to var nomainit
pret jaunu.

Rezerves dalas var iegadaties no vietéja izplatitaja.
¢ |zskraveéjiet skravi (13).

+ Nomainiet nodiluSo detalu pret jaunu.

+ levietojiet atpakal un pievelciet skravi.

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.

leslégSana un izslégSana
¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet ieslegSanas/

izslegdanas slédzi (1) pozicija “I".
¢ Laiizslégtu instrumentu, nospiediet ieslégSanas/
izslégSanas slédzi (1) pozicija “O”.

Atruma regulésanas ripa

Lai stradatu ar instrumentu, ar atruma regulésanas ripu (8)
atlasiet vajadzigo atrumu un nospiediet ieslég$anas/
izslég$anas slédzi.

Atrumu var mainit gan tad, kad instruments ir ieslégts, gan
tad, kad tas ir izslégts.

Bridinajums! Ta ka 31 instrumenta atrumu iestata ar atsevisku
atruma regulésanas ripu, instruments sak darbu tada atruma,
kada ir iestatita ripa. Pirms akumulatora ievietoSanas
parbaudiet, vai slédzis ir pozicija “O”.

Bridinajums! Atlasiet slipéSanas darbam piemérotu atrumu.
Ja nezinat, kads atrums ir piemérots konkrétajam darbam,
parbaudiet instrumenta darbibu maza atruma un pamazam
palieliniet atrumu, Iz ir sasniegts vajadzigais.




Ekspluatacija (H. att.)

Satveriet slipmasinu, ka noradits H. attéla, un ieslédziet to.
Virziet slipmasinu ar gariem vézieniem pa virsmu, laujot tai
sava gaita veikt darbu.

Ja slipmasinu slipéjot piespiez, samazinas nonemta materiala
apjoms un mazinas apdares kvalitate.

Regulari parbaudiet darbu. Slipmasina var strauji noslipét
materialu, Tpasi ar raupju smilSpapiru.

Piesardzibas pasakumi, slipéjot krasu

NAV IETEICAMS slipét krasu uz svina bazes, jo ir |oti grdti
kontrolét un savakt kaitigos puteklus. SaindéSanas ar svinu
visbistamaka ir bérniem un gratniecém.

Ta ka, neveicot kimisko analizi, ir grati noteikt, vai krasas
sastava ir vai nav svina, krasas slipéSanas laika ieteicams
veikt $adus piesardzibas pasakumus:

Personiga drosiba

¢ Beérniem un gratniecém ieeja darba zona, kura tiek slipéta
krasa, ir aizliegta, ITdz ST vieta nav rlpigi iztirita.

¢ Visam personam, kas ienak $aja darba zona, javalka
puteklu maska vai respirators. Filtri janomaina katru dienu
vai uzreiz, tiklidz operatoram ir grati elpot. Piemérotu
EN14683 atzitu masku iegadajieties vietéja tehnisko
[idzeklu veikala.

¢ Darba zona NEDRIKST EST, DZERT vai SMEKET, lai
organisma neuznemtu kaitigas krasas dalinas.
PIRMS é8anas, dzerSanas vai smékésanas darbiniekiem
janomazgajas un jaattiras. Darba zona nedrikst atrasties
&diens, dzériens vai tabakas izstradajumi, jo uz tiem var
nosésties putekli.

Vides drosiba
¢ Krasa ir janonem ta, lai minimizétu puteklu veido$anos.

¢ Vietas, kuras tiek veikta krasu slipésana, jaizolé ar
0,1 mm biezu plastmasas aizsargplévi.

¢ Slipésana javeic ta, lai mazinatu krasas puteklu
nok|USanu arpus darba zonas.

TiriSana un nodosana atkritumos

¢ Visas virsmas darba zona katru dienu slipéSanas laika
janotira ar putekisdic&ju un rapigi janoslauka. Regulari
jaiztira puteklsticgja filtra maisi.

+ Plastmasas aizsargparklajums jasavac un janodod
atkritumos kopa ar puteklu dalinam vai citiem noslipétiem
netirumiem.

+ Tie jaievieto noslégta atkritumu maisa un janodod
sadzives atkritumos.

+ Uzkopjot darba zonu, taja nedrikst atrasties ne bérni, ne
gratnieces.

4 Janomazga visas rotallietas, mazgajamas mebeles un
galda piederumi, ko lieto bémi, tikai péc tam tos drikst no
jauna lietot.

Putek]u savaksana (l., J. att.)

Bridinajums! Slipmasinas puteklu maisa savaktie vai

citur esosie putekli, kas rodas, slipéjot virsmu parklajumus

(poliuretanu, linseklu ellu utt.), var paSaizdegties un izraisit

ugunsgréku. Lai mazinatu risku, regulari iztukSojiet maisu

un stingri ievérojiet slipmasinas rokasgramatas un virsmas

parklajuma razotaja noradijumus.

¢ SlipeSanas darba laika puteklu maiss jaiztuk$o ik péc
10 minGtém.

+ Lai puteklu maisu piestiprinatu pie slipmasinas, savietojiet
puteklu maisa uzmavas (15) rievas (14) ar puteklu
atveres (17) puteklu maisa fiksatoriem (16).

¢ Stumiet puteklu maisu uz puteklu atveres un grieziet
maisu pulkstenraditaja virziena, lai nofiksétu, ka noradits
|. attela.

4 Lai nonemtu maisu, grieziet to pretgji pulkstenraditaja
virzienam un novelciet nost.

¢ Laiiztuk$otu maisu, nonemiet to nost no puteklu atveres
un izberiet slipgSanas puteklus atkritumos, ka noradits
J. attela.

Putek|sticéja pievienoSana
+ lestumiet putekisticgja $|ateni puteklu izvadatveré (17).

Piederumi

Bridinajums! Ta ka citi piederumi, kurus STANLEY FATMAX
nav ieteicis un nepiedava, nav parbauditi lietoSanai ar So
instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet.

Lai mazinatu ievainojuma risku, Sim instrumentam lietojiet tikai
STANLEY FATMAX ieteiktos piederumus.

Apkope

Sis instruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar mazako

iespé&jamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir

atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas

tinsanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas instruments ir

jaizsledz un jaatvieno no baroSanas avota.

¢ Armikstu birstti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta ventilacijas atveres.

4 Armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus.




Vides aizsardziba
[

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgut vai otrreizgji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un
akumulatorus ar o apziméjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem.

Stkaka informéacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

SFMCW221
leejas spriegums Voc 18
Svarstibas (tuksgaita) apgr./min 9000-12000
Apgriezieni (tuk$gaita) apgr./min 9000-12000
SlipéSanas pamatnes virsma mm? 8972
Svars kg 0,93
Ladetajs SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
lesjas Ve | 230 230 230
spriegums
Izejas Voo 18 18 18
spriegums
Strava A 1,25 2 4
Akumulators SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Spriegums Ve 18 18 18 18
El. ietilpiba A 1,5 2,0 4,0 6,0
Veids Litija | Litija jonu | Litija jonu | Litija jonu
jonu

Skanas spiediena limenis saskana ar EN62841

Skanas spiediens (L,») 74,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Skanas jauda (Ly,) 85,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéjais daudzums (tris asu vektoru summa) saskana ar
EN62841

Slipésana (ah) 7,8 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

Atbilstibas deklaracija

Tiesibu akts “Supply of Machinery (Safety)
Regulations, 2008”

UK
CA

Deltveida slipmasina SFMCW221
STANLEY FATMAX apliecina, ka $ie izstradajumi, kas
aprakstiti tehniskajos datos, atbilst Sadiem dokumentiem:
tiestbu akts “Equipment Regulations 2012, S.1. 2012/3032”
(ar grozijumiem).
EN62841-1:2015; EN62841-2-4:2014.
Sie izstradajumi atbilst $adiem Apvienotas Karalistes tiestbu
aktiem:
tiestbu akts “Supply of Machinery (Safety) Regulations, 2008,
S.1.2008/1597” (ar grozijumiem),
tiestbu akts “Electromagnetic Compatibility Regulations 2016,
S.1.2016/1091” (ar grozijumiem).
lerobezojums par dazu bistamu vielu izmanto$anai
elektriskajas un elektroniskajas iekartas
Lai iegttu sikaku informaciju, ludzu, sazinieties ar Stanley
turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pedgjo
vaku.
Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavo$anu un STANLEY FATMAX varda izstrada So
apliecinajumu

Karl Evans

profesionalo elektroinstrumentu EANZ nodalas priek$sédétaja
vietnieks

STANLEY FATMAX, 270 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 4DX

Apvienota Karaliste

31.08.2021.




EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Deltveida slipmasina SFMCW221

STANLEY FATMAX apliecina, ka Sie izstradajumi, kas
aprakstiti tehniskajos datos, atbilst Sadiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN62841-1:2015; EN62841-2-4:2014.

Izstradajumi atbilst arT Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES.

Lai iegttu stkaku informaciju, ladzu, sazinieties ar STANLEY

FATMAX turpmak minétaja adrese vai skatiet rokasgramatas
pédejo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavoSanu un STANLEY FATMAX varda izstrada $o
apliecinajumu

- . / “
Fezrid .ﬁ?;vwéu/
Patrick Diepenbach
Benelux grupas generaldirektors
STANLEY FATMAX,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgija
31.08.2021.

Garantija

STANLEY FATMAX riip&jas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 12 ménesu garantiju no iegades briza.

S1 garantija papildina jasu ligumiskas tiesibas un nekada
gadijuma tas nekave.

Si garantija ir speka Eiropas Savienibas dalibvalstis un
Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabdt saskana ar
STANLEY FATMAX noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma Ceks.

STANLEY FATMAX 1 gada garantijas noteikumus un
nosactjumus un tuvakas pilnvarotas remontdarbnicas adresi
skatiet vietné www.2helpU.com vai uzziniet vietéja STANLEY
FATMAX biroja, kura adrese noradita $aja rokasgramata.

Lidzu, apmeklgjiet misu timekla vietni www.stanley.eu/3, lai
registrétu savu STANLEY FATMAX izstradajumu un uzzinatu
par jaunakajiem izstradajumiem un Tpasajiem piedavajumiem.




HasHaueHue

[enbToBuaHas WwnndosanbHas MawmHa STANLEY FATMAX
SFMCW221 paspaboTaHa st TOHKOI WnnOoBKM epeBa,
MeTanna, nnacTuka  okpaLLeHHbIX NOBEpXHOCTEN. [JaHHbIit
WHCTPYMEHT NpefjHa3HayeH kak Ans npoceccroHansHoro
1CNoNb3oBaHms, Tak U Ans 6bITOBOrO UCMONb30BaHNS
4aCTHbIMU MOMb30BATENSAMM.

lMpaBuna TexHuku 6e3onacHoCcTH

O6wwe npaBuna GesonacHocTy Npu pabote
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM

A

Brumanme! Mpoytute Bce npaBuna

TEXHWUKU 6e30MacHOCTMN, UHCTPYKLMK,
UNnCTpaLum U cneumdgukaumm no faHHoMy
3NeKTPOUHCTPYMeHTY. HecobnioaeHne
NPUBEAEHHBIX HYKE NHCTPYKLMIA MOXET CTaTh
MPUYNHON MOPKEHNS SNEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3ropaHvs U/Mnu TSHKenoii TpaBMbl.

CoxpaHuTe BCe UHCTPYKLMM ANs NOCHeayHoLero
o0palyeHusi K HUM.

TEepPMUH «3MNEeKTPOUHCTPYMEHTY B NPEAYNpexaeHusx
OTHOCUTCS K paboTaroLLMM OT CETH (MPOBOSHbIM)
3MNEKTPOMHCTPYMEHTaM Wk paboTatOLLMM OT akkyMYnSTOPHOIA
6atapen (6ecnpoBOAHbIM) ANEKTPOMHCTPYMEHTaM.

1.
a.

Be3sonacHocTb Ha paboyem mecTe

Copepxute paboyee MeCTo B YMCTOTE U 0GecneybTe
€ro XOpOoLUYI0 OCBELEHHOCTb. [1110X0€e OcBeLeHne
nnmu Gecnopsaok Ha paboyem MecTe MOXeT MPUBECTY

K HECYaCTHOMY Cryyaro.

He ucnonb3yiite aneKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONAcHoOi aTMocdepe, Hanpumep, Npu
HanM4yuu roproYnX KUAKOCTEN, ra3oB UNn

NbInK. Vickpbl, KOTOpble NOSBNSOTCS Npy paboTe
3NEKTPOMHCTPYMEHTa, MOTYT MPUBECTY K BOCTINTAMEHEHMIO
MbIMY UMK NapoB.

He pa3pewaiiTe AeTAM U NOCTOPOHHUM NULAM
HaxoAMTLCA PAAOM C BaMW BO BPeMs paGoThbl

C 3neKTpouHcTpymeHToM. OTBREkasch ot paboThbl, Bbl
MOXETE NOTEPSTb KOHTPOSb HAZ MHCTPYMEHTOM.

AnekTpobe3onacHoCTb

CeTeBble BUMKN 3NEKTPOMHCTPYMEHTA JOMKHbI
COOTBETCTBOBaThL po3eTkam. Hukoraa He MeHsiATe
BUNKY MUHCTPYMeHTa.

3anpeluaeTcs MCMONL30BaTh NEPEXOLHUKM K BUITKaM
[ANA 3NeKTPOMHCTPYMEHTOB C 3a3eMINeHUeM.
Vcnonb3oBaHne OpuUrvHanbHbIX LWTENCENbHBIX BIAMOK,
COOTBETCTBYIOLMX TUMY CETEBOV PO3ETKM, CHUXKAET PUCK
nopaXeHusi aNEeKTPUYECKUM TOKOM.

CnepyeT n3beratb KOHTaKTa ¢ 3a3eMeHHbIMU
NOBEPXHOCTAMM, TaKUMU Kak TPyObl, paguaTopbl,

| PYCCKU g

6arapeu u xonogunbHukM. Ecnv Bbl byaete
3a3eMNeHbl, YBENUYNBAETCS PUCK NOPaXEHUS
3NEKTPUIECKIM TOKOM.

He ponyckaiite HaxoXAeHNs 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB
noA AOXAEM UMK B YCIIOBUSX NOBbILIEHHON
BRaxHocTw. Mpu nonagaHum Bogbl

B 3NIEKTPOUHCTPYMEHT PUCK NOPaXKEHUSH SMEKTPOTOKOM
BO3pacTaer.

BepexHo obpaluaiitech ¢ kabenem nuTaHus.
Hukorpa He ncnonb3yiite kabenb Ans nepeHocku
3NeKTPOUHCTPYMEHTA, He TSHUTE 3a Hero, NbITasCh
OTKIMKYUTL UHCTPYMEHT OT ceTu. lepxute

Kabenb nopanbLue OT UCTOYHUKOB TeNnna, Macna,
OCTpbIX YIMOB UMK ABUXKYLMXCS NpeaMeToB. [1pu
NOBPEXEHNM UMW 3anyTbiBaHUM kabens nuTaHns
MOBbILLAETCS PUCK MOPAKEHNS ANEKTPUYECKUM TOKOM.
Ipu paGoTe ¢ aNEKTPOMHCTPYMEHTOM BHE
nomelyeHns Heo6XoAUMO NONbL30BaTLCA
YANVHUTENEM, PaCCYUTaHHBLIM Ha 3KCMyaTaLmLo

B COOTBETCTBYHLYMX YCNOBUSAX. /cnonb3oBaHne
kabens nuTaHNs, NpefHa3HayYeHHoro An1s paboTbl BHe
MOMELLIEHIS, CHIXAET PUCK NOPaXEHNS 3NEKTPUYECKIM
TOKOM.

Mpu HeoGxoaMMOCTM 3KCRnyaTauum
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA B MeCTax C NOBbILEHHON
BNAXHOCTbLH MCMOMb3YIATe YCTPOWCTBO 3aLMTHOIO
otkntoueHus (¥30). Micnonb3sosanne Y30 cHikaeT puck
MOPaXeHNsi ANEKTPUYECKUM TOKOM.

06ecneyeHne MHAMBUAYaNbHON Ge3onacHOCTH
IMpu paboTe ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM COXpaHANTe
6O1TeNnbHOCTb, AENCTBYITE BHUMATENbLHO

1 PYKOBOACTBYWTECH 3APaBbIM CMbicriom. He
pabortaiiTe ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM, ECIN Bbl
yCTanu, HaxoauTech B COCTOSIHUM HAPKOTUYECKOTO,
anKoronbHOro ONbSIHEHNs! UMK NOA BO3AEHCTBUEM
NeKapCcTBEHHbIX NpenapaToB. HeBHUMATENBHOCTL
npyu paboTe C aNEeKTPOUHCTPYMEHTaMU MOXET NPUBECTM
K Cepbe3HbIM TpaBMaM.

Wcnonb3yiTe cpeacTBa MHAMBUAYANbHON 3aLUThI.
Bcerpaa HapeBaliTe 3awmTHbIE 04kW. CpeacTea
3alLuThI, TaK1e Kak MblnesalmTHas Macka, obyBb Ha
HECKOMb3siLLEi MOJOLIBE, Kacka W 3aluTHbIE HaYLLHWKN,
1cronb3ayemble npu paboTe, yMEHbLUAIOT PUCK NOMYYeHUs
TpaBM.

MpumMuTe mepbl Ans NpegoTBPaLLEHUsA CnyvaliHoro
BKMoYeHus. [lepen TeM Kak NOAKNHOYUTL
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CETU U/UNM aKKyMyNsTOPHOM
6atapee, B3ATb UHCTPYMEHT UK NEPEHECTM

€ro B Apyroe mecTo, ybeaurech B TOM, Y4TO
BbIKIIOYaTe b HAXOAUTCSA B NONOXEHUU «Bbikn.».
Ecnu npu nepeHocke 3reKTpONHCTPYMEHT OCTaeTcs
MOLKIIOYEH K CETU, U MU 3TOM Ball Nanew, HaxoauTcs
Ha BbIKIIOYaTenNe, 370 MOXET NPUBECTH K HECHACTHOMY

cnyyar.
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Y6epute Bce perynupoBOYHbIE UMK raeyHble

KMo4M nepes BKMOYEHUEM 3NIeKTPOUHCTPYMEHTa.
Krtoy, ocTaBneHHbI Ha BpalLaroLencs Yactu
3MEKTPOUHCTPYMEHTa, MOXET TPaBMUPOBATb.

He nbiTaitTecb AOTAHYTLCA A0 CMUWIKOM yAaneHHbIX
nosepxHocTel. Bceraa TBepao cToliTe Ha Horax,
COXpaHsA paBHOBECHE. JTO NO3BONMT NyuLle
KOHTPONMPOBATb SMEKTPOMHCTPYMEHT B HEMPEABUAEHHbIX
CcUTyaLmsX.

Hapesaiite noaxopswyto opexay. He Hocute
cBOGOAHYI0 ofexXay W HBEeNUPHbIe YKpaLUeHWs.
CnepuTe 3a TeM, YTOObI BONOChI M OfeXAA He
nonaganu nop ABUXyLMUecs AeTanu. BosmoxHo
HamaTbIBaHWe 3NeMEHTOB OfEXAbl, I0BENMPHbIX U3AENMiA
11 SNUHHbBIX BOMOC Ha ABWXKYLLMECS AeTamnu.

Mpu Hanuyum yCTpoMCTB AN NOAKNHOYEHMS
obopyaoBaHus Ans yaanexus u cbopa nbinu
HeobxoAnMo 06ecneynTb NPaBUNBLHOCTb UX
NOAKNIOYEHUA U IKCnnyaTaumm. Vicnonb3oBaHne
YCTPOICTBA AN NbINEeYAANeHNs CHUKAET pUCKM,
CBSi3aHHbIe C MbIMbHO.

He ponyckaiite, 4To6b1 NpUBbIYKa, NPUOBpPETEHHas

B pe3ynbTaTe 4acToro UCMonb3oBaHus
MHCTPYMEHTOB, CTana NPUYMHON CaMOHafAesAHHOCTM
1 UITHOPUPOBaHMSA NPaBUN TEXHUKKM 630MacHOCTH.
HebpexxHoe feiiCTBIE MOXET CTaTb MPUYMHON CEpPbE3HON
TPaBMbl 32 070 CEKYHABI.

kcnnyaraums aNeKTPOMHCTPYMEHTA U YXOA 33 HUM
W3GeraitTe YpeamepHoOW Harpy3ku
3reKTPOUHCTPYMeHTa. Mcnonb3yiTe
INEKTPOMHCTPYMEHT B COOTBETCTBUMN C Ha3HaYeHUEM.
[MpaBunbHO NOA0BPaHHbINA 3NEKTPOUHCTPYMEHT
BbINOMHUT paboTy Goree addekTBHO 1 BesonacHo npu
CTaHOapTHOW Harpyske.

He ncnonb3yiite aneKTPOMHCTPYMEHT, ecrnun

He paboTaeT ero Bblknto4atenb. [loboi
9MEKTPOMHCTPYMEHT, YNPaBnATh BbIKMOYEHNEM

11 BKIIOYEHMEM KOTOPOTO HEBO3MOXHO, ONaceH

11 NOANEXUT PEMOHTY.

Mepen BbINONHEHUEM NOObLIX HACTPOEK, CMEHO
[DONOMNHUTENbHBIX NPUHAANEXHOCTEN UNK Npexae
YeM ybpaTb MHCTPYMEHT Ha XpaHeHue, OTKIuUTe
€ro OT CeTH M/MNN CHUMUTE C HETo aKKyMYNATOPHYHO
Gatapeto, ecni ee MOXHO CHATb. Takue NPeBeHTUBHbIE
Mepbl 6€30MaCHOCTI CHIKAIOT BEPOSITHOCTb CY4aitHoro
BKIIOYEHMS ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe aNeKTPOUHCTPYMEHT B HEAOCTYNHOM

[nA neTelt MecTe U He No3BonsiTe pabotaTb

C MHCTPYMEHTOM NIOASAM, He UMEILUM
COOTBETCTBYIOWMX HaBbIKOB paboTbI C TaKoro poaa
MHCTPYMEHTaMU. ONeKTPOMHCTPYMEHT NpeACcTaBnseT
0MacHoCTb B pykax HEOMbITHbIX NOMb30BaTENE.

MoppepxuBaiTe CNpaBHOE COCTOSIHNE
3NEKTPOMHCTPYMEHTA M AONOMHUTENBHBIX
npuHagnexHocteii. MpoBepbTe, He HapyLeHa N
LIEHTPOBKA UMW He 3aKNWUHEeHbI N ABUXKYLYMECS
LeTanu, HeT 1K NOBPEeXAEHNNA UK UHbIX
HeucnpaBHOCTEl, KOTOpble MO 6bl NOBAUSATL

Ha paboTy aneKTPOMHCTpyMeHTa. B cryyae
oBHapyXeHUsi NOBPEeXAEHUN, npexae Yem
NPUCTYNUTL K 3KCRyaTaLun 3NeKTPOMHCTPYMEHTA,
ero crniegyeT OTPEMOHTUPOBaTh. BOMbLIMHCTBO
HECYaCTHbIX CyYaeB MPOUCXOANT MO NpUIMHE
OTCYTCTBUS [JOKHOTO 0BCNYXXNBaHMS
3MEKTPOMHCTPYMEHTa.

HeoGxoanmo copepxathb PexyLni UHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTOYEHHOM W YUCTOM COCTOSIHUM.
BeposiTHOCTb 3aKMMHUBaHUS UHCTPYMEHT, 3a KOTOPbIM
CneasT [OMKHBIM 06Pa3oM 1 KOTOPbIA XOPOLLO 3aTOYeH,
3HaYMTENbHO MeHbLLE, U paboTaTh C HUM Nerye.
Wcnonb3yiite AaHHbIA 3NEKTPOMHCTPYMEHT, a Takke
LONONHUTENbHbIe NPUHAANIEXHOCTU U HacaaKm

B COOTBETCTBUM C AAHHBLIMU UHCTPYKLUAMU

1 C y4eTOM YCMOBMIA U cneuuduku paboTb.
Vcnonb3oBaHue 3NeKTPOMHCTPYMEHTA NSt BbINOMHEHMS
onepawyii, Ans KOTOPbIX OH HE NpeaHa3HaueH, MoXeT
MPUBECTY K ONACHOI CUTYaLM.

Bce pyKosiTku U NOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHUA
DOMKHbI BbITb CyXMMK 1 Ge3 crefoB CMasku.
CKorb3kue pyKOSITKU U NOBEPXHOCTY 3aXBaTblBaHUS

He no3sonstoT obecneunts GeaonacHoCTb paboTbl

11 yNpaBNeHNst UHCTPYMEHTOM B HENPeBUAEHHbIX
CcUTyaLusX.

Wcnonb3oBaHne akKyMynsTOpPHbIX MUHCTPYMEHTOB
1 yXof 3a HUMK

Wcnonb3yiTe ansa 3apsagku akkyMynsaTopHON
6aTapey TONbKO yka3aHHOE NPONU3BOAUTENEM
3apsagHoe ycTponcTBO. Vcnonb3oBaxme 3apsiaHoro
YCTPOICTBA ONPEeAENeHHOro TUna Ans 3apsiakn Apyrvx
aKKyMynSTOpHbIX 6aTapet MOXeT ObITb OrHEONACHO.
Wcnonb3yiTte Ana aNeKTPOUHCTPYMEHTA TONbKO
6aTapev yka3aHHOro TUna. Vicnonb3osaHne [pyrux
aKkyMynsiTopHbIX 6aTapei MOXeT NPUBECTM K TpaBMaM
11 noxapy.

W3beraiiTe nonagaHna BHYTPL GaTapen Ckpenok,
MOHeT, knioyen, reo3zen, GoNToB Unu Apyrux
MenKNUX MeTannmuyecknx npeaMeToB, KOTOpbIe MOTyT
BbI3bIBaTh 3aMblKaHWE €€ KOHTaKTOB.

KopoTkoe 3amblkaHue KOHTaKTOB baTapen MoxeT
MPWBECTY K BO3rOPaHUIO WMk OXOram.

Mpyu noBpexnaeHun 6atapeu, U3 Hee MOXET BbITEYb
3neKTponuT; u3beraiite KOHTaKTa ¢ HUM. Mpw
CNy4alHOM KOHTaKTe C 3NeKTPONMTOM CMoiTe

ero Bopo#. lMpu nonaaaxum anekTponuTa B rnasa
obpaTtuTech 3a MeANLIMHCKON NOMOLLbH0. XKNaKoCTb,




HaxogsiLasics BHYTpy 6aTapeu, MOXET Bbl3BaTh
pa3gpaxeHue Unu oxoru.

e. He ucnonbayitTe noBpexAeHHbIe UNU NU3MEHEHHbIe
aKKyMynsiTopHble 6aTapeun Unu MHCTPYMEHTbI.
[MoBpexXaeHHbIE NN U3MEHEHHbIE aKKyMynsITOpHbIEe
6atapen MoryT paboTaTtb Henpegckasyemo, 4To MOXeT
NPUBECTM K BO3ropaHuio, B3pbIBY WU TpaBMam.

f. He nopBepraiite akkymynsTopHble 6atapeu unm
MHCTPYMEHT BO3AEACTBUIO OTHS UMY NOBbILIEHHON
Temneparypbl. BoaeicTBue 0TKPLITOTO OrHs unn
Harpes Bbille 130 °C MOXeT NPUBECTM K B3pbIBY.

g. CnepyiiTe BceM MHCTPYKUMSAM NO 3apsiAKe U He
3apsxaiTe akKyMynsTOpHyto GaTapeto unm
MHCTPYMEHT BHe TeMNepaTypHOro AnanasoHa,
YKa3aHHOro B MHCTPYKLWW. HenpaBunbHas 3apsiaka unm
3apsigka BHe ykasaHHOro TeMnepaTypHOro nanasoHa
MOXXET MPUBECTY K NOBPEXAEHMIO aKKyMyNSTOPHOI
6aTtapey v NOBbICUTL PUCK BOCTINAMEHEHNS.

6. CepBucHoe obcnyxmBaHme

a. 06cnyx1BaHMe 3NEKTPOUHCTPYMEHTA JOMKHO
BbINONHATLCA TONLKO KBaNU(ULMPOBaHHbLIM
TEXHUYECKUM NepcoHanom. 10 No3BONMT 0becneumnTs
6e3onacHOCTb 06CNYXMBAEMOrO ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

b. He BbinonHsiiTe 06cnyxMBaHUe NOBPEXAEHHbIX
aKKyMynsTopHbIx 6atapei. O6cnyxusaHue
aKkyMynsiTopHbIx 6aTape JOMKHO BbINONHATLCS TONBKO
NPOV3BOAMTENEM UMM aBTOPU3OBAHHBIMI NOCTaABLLMKAMM
yenyr.

[lononHuTenbHbIe NpaBunia TeXHUKM 6e30MacHoCTy
npu paboTe ¢ ANEKTPOUHCTPYMEHTOM

BHumanme! [JononHuTenbHbIe NpaBuna TeXHUKM
A 6€e30MacHOCTY NPY MCNONb30BaHUN LNMAOBABHBIX
MaLLUH

¢ YpepxuBanTe MHCTPYMEHT 3a M30NTUPOBAHHbIE
NOBEPXHOCTU 3aXBaTbIBaHUSA NPU BbINOMHEHUM
pabor, Bo BpeMsi KOTOPbIX UMeeTcs
BEPOATHOCTb KOHTaKTa MHCTPYMEHTA CO CKPbITOM
3reKTPONpPOBOAKON. ECnn Bbl AepxuTech 3a
MeTannmyeck1e aetanu, To B CyYae KoHTakTa
C HAaXOASLLMMCS NOJ, HANPSKEHUEM NPOBOLOM, BO3MOXHO
NopaXeHNe SNEKTPUYECKUM TOKOM.

¢ Mcnonb3yinTe 3axMMbl UNK Apyrue noaxopsiume
cpeacTBa Ans hUKCALMM 3aroToBKU Ha CTaGUnbLHOM
onope. Ecrnn aepxatb 3aroToBKy pykamiu unv ynuparb
B COOCTBEHHOE TEMNO, TO MOXHO NOTEPSiTb KOHTPOMb HaJ
VHCTPYMEHTOM Wi 3ar0TOBKOM.

¢ BHumaHue! KoHTaKT € Nbinbto MK BAbIXaHWE Nblnu,
koTopasi MoXeT 06pa3oBaThCs Npu LWAMGOBaHUN,
NpeacTaBnseT onacHOCTb 300POBbI0 OnepaTopa U Tex,
KTO HaxoguTcs Nobnm3ocTy.
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¢ HapesaiiTe nbinesalyuTHyt0 Macky, KOTopasi creLmanbHo
npefHasHayeHa Ans 3aluuTbl OT Mblfv U UCTIapeHUiA,
1 obecneymnBaeT 3aluuTy A51sl MOAEN, BbINOMHSIOLLNX 3Ty
paboTy Unn HaxoasLLMXCS B 30He NpoBeaeHus paborT.
+ TwatenbHo yaansiTe BCO Mbifb NOCHE LUNUGOBaHNS.
¢ [lpeanpuHumaiite ocobble Mepbl MPELOCTOPOXHOCTU Npu
LWNNEHOBaHNM OKPaLLEHHbIX MOBEPXHOCTE, B COCTABE
Kpacku KOTOpbIX MOXET OblTb CBUHEL, UMK WNMBOBaHWM
[iepeBa 1 MeTanna, Mbifb KOTOPbIX MOXET ObITb
TOKCHYHa.
- He paspeLuaitte getam unm 6epeMeHHbIM XeHLMHaM
HaxoauTbCs B paboyeit 30He.
- Heobxogmmo obecneunts beonacHyio ytunusaumio
MbIMY 1 [IPYroro Mycopa.

Be3sonacHocTb OKpyXarowmnx

¢ [laHHbI/ MHCTPYMEHT He NpefHa3HayeH Ans
1CMIONb30BaHus NLamu (BKNoYast AeTeit)
C OrpaHNYeHHbIMN U3NYECKMM, CEHCOPHBLIMM UM
MeHTasbHbIMI BO3MOXHOCTSIMM, @ Takke Nnuami 6e3
[I0CTaTO4YHOTO OMbITa W 3HAHWIA, CIIM TONbKO OHU HE
[enatoT 3T0r0 Mof, PyKOBOACTBOM MWL UMEHOLLEro
COOTBETCTBYIOLLMIA OMbIT U OTBEYAIOLLETO 38 UX
6e30MacHoCTb.

¢ He nosBonsiiteaeTsM Urpathb ¢ JaHHbIM
YCTPOMCTBOM.

¢ [lanee B pykoBoAcTBe NpMBOAATCA BUAbI paboT, Ans
KOTOPbIX NpeAHa3Ha4eH AaHHbIf MHCTPYMEHT.

¢ [puMeHeHMe NOGLIX NpUHAANEXHOCTEH
1 NpUcnocobeHnit, a Takke BbINONHeHUe NbbIX
onepaumi NOMUMO TeX, KOTOpble PpeKOMeHAOBaHbI
[aHHbIM PYKOBOACTBOM, MOXET NPUBECTM K TpaBMam
nlunu matepuanbHomy yiiepoy.

OcTaTouHbIe pUCKM

Mpn pa60Te c yCTpOthTBOM BO3MOXHO BO3HMKHOBEHWE
[0NONHUTENbHbLIX OCTATOYHbIX PUCKOB, KOTOPbIE HE BOLLK
B OMUCaHHble 3eCb NpaBuna TeXHUKK 6esonacHocTy.

O PUCKM MOTYT BO3HUKHYTb NPW HENPABUIIbHOM UIN
NPOAOMKUTENBHOM UCNONb30BAHUN U3eNnUA U T. M.

HecmoTpsi Ha cobntoaeHe COOTBETCTBYIOLMX

VHCTPYKLMI MO TeXHUKe 6€30MacHOCTM 1 UCNOMNb30BaHUe

NpefoXpaHUTENbHbIX YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE

PUCKI HEBO3MOXHO NOJHOCTBHO UCKMIOUMTb. K HUM OTHOCSTCS:

¢ TpaBMbl OT KacaHusi BpaLLAtOLMXCS/ABUXKYLLMXCS YaCTeil;

¢ TpaBMbl, KOTOpbIE MOTYT MPON30ATI B pesyrbTate
CMeHbI AeTanNeiA, HOXEil UMK AOMOMHUTENbHBIX
NpUHaANEXHOCTEN;

¢ TpaBMbl, CBSI3aHHbIE C MPOAOIIKUATENbHBIM
1CTIONb30BaHNEM UHCTPYMEHTA; MpY NCMOMb30BAHUM
VHCTPYMEHTA B TEYEHUE NPOAOITKUTENBHOTO Nepuoaa

BPEMeHM fienaiiTe perynsipHble nepepbisbl B pabote;
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¢ yXy[uWeHue cryxa;

¢ ywep6 300pOBbIO B pe3ynbTaTe BAbIXaHNS Mbli
B npoLecce paboTbl MHCTPYMEHTOM (HanpuMep, npy
obpaboTke fpeBeckHbl, B 0cobeHHOCTH, Ay6a, byka
nMOo).

BuGpauus

3HaueHnst ypoBHs BUBPaLK, YKasaHHbIE B TEXHNHECKMX
XapaKTepuCTUKax MHCTPYMEHTa 1 [ieknapaLy COOTBETCTBIS,
ObINM M3MepeHbl B COOTBETCTBIM CO CTaHAAPTHBIM METOAOM
onpezeneHus BUOPaLMOHHOrO BO3AENCTBIS COrnacHo
EN62841 1 moryT ncnonb3oBaTbCs Npy CPaBHEHUN
XapaKTepUCTVK PaNUYHbIX MHCTPYMEHTOB. 3asBneHHble
3HaYeHns BMOPaLMOHHOTO BO3AENCTBIS TakKe MOryT
1Cnonb30BaTbCA NPY NPeBapUTENbHON OLiEHKe ee
BO37eCTBIS.

BHuMaHue! 3HaueHns BUGPALMOHHOTO BO3AEHCTBUS MpK
paboTe C MEeKTPOUHCTPYMEHTOM 3aBUCAT OT Buga pabor,
BbINOMHAEMbIX JaHHBIM UHCTPYMEHTOM, 11 MOTYT OTAYaTLCS
OT 3aABMEHHbIX 3HauYeHi1. YpoBeHb BUGpaLM MOXET BbiTb
BblLLIE 3asIBMIEHHOTO.

[Npy oLeHKe YpOoBHS BUOpaLWM Anst OnpesLeneHnst Mepbl
6esonacHocTu, npegycmoTpenHoro 2002/44/EC ans 3awuuTsl
nofen, perynspHo paboTatoLyx C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM,
HYXHO MPUHAMATb BO BHYMaHe YpOBEHb BUBpaLyy,
pearnbHbI€ YCMOBWS 1 CNOCO6 NCMONb30BAHUS MHCTPYMEHTA,
a TakKe y4nTbIBaTh BCe dTanbl paboTbl — KOraa MHCTPYMEHT
BbIKITIO4AETCS, korAa oH paboTaeT Ha XOnocToM Xogy,

a TakKe BPeMs NEPEKITIOYEHNS C OJHOMO PeXVMa Ha Lpyron.

YcnoBHble 0603Ha4eHus Ha WHCTPYMEHTe

Ha UHCTPYMEHT BMeCTe C KOAOM aTbl HaHECEHbI CriefytoLLme
0603HaYeHus:

[lononHuTenbHble NpaBuna TeXHUKK
GesonacHocTH npu paboTe ¢ akKyMynATOPHbIMM
GaTapesMiu U 3apsAHLIMU YCTPONCTBaMM

BHumanme! Bo n3bexaHue pucka nomnyveHus
TPaBM, NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO JKCMNyaTaLuy.

AxkkymynsiTopHble 6atapen

¢ Hukoraa He pa3bupaitte akkymynsTopHble 6atapewm.

¢ He nopepraiite akkyMynsiTopHble 6atapen BO3AEACTBUIO
BOAb!.

¢ He octaensiite BaTapen B MecTax, B KOTOPbIX
Temneparypa Bo3gyxa npesbiwaet 40 °C.

¢ 3apsixaitte 6atapey Tonbko npu Temnepatype ot 10 °C
no 40 °C.

¢ 3apsxailTe akkyMynsTopHble GaTapeu ToNbko
C 3apsAHBIM YCTPONCTBOM, KOTOPOE MpunaraeTcs
K MIHCTPYMEHTY.

¢ [pv yTunusayuu 6atapeit cnemyinTe UHCTPYKLMSIM,
yKasaHHbIM B pasaene «3alluta OKpyKaroLLen cpeabiy.

3apapgHble ycTponcTBa

¢ cnonbayiite 3apspHoe yctpoitctBo STANLEY FATMAX
TONbKO 4119 3apSAKM akkyMynsTOpHON 6atapen
TOrO MHCTPYMEHTA, C KOTOPbIM OHO MOCTaBIIANOCh.
AkKymynsaTopHble 6aTapen Apyrx Mapok MoryT
B30PBATLCS, YTO MPUBEAET K MOMYYEHNIO TPaBMbI U
MOBPEXAEHNIO.

¢ He nbiTaiitech 3apsxatb 0fHOpa3oBble 6atapen.

¢ HemeaneHHo 3ameHsiiTe NOBPEXAEHHbIN kabemnb
nUTaHUs.

4 He noasepraitte 3apsigHOE YCTPONCTBO BO3AENCTBUIO
BOAbI.

4 He BckpbIBalTe 3apsigHOE YCTPONCTBO.
¢ He pasbupaiie 3apsiiHoe yCTPOIACTBO.

)

' He 3apsixaiiTe noBpexaeHHbIe akKyMynaTOpHble
@3 Garapeu.

AnekTpobGe3onacHoOCTb

3apsaHoe yCTPOCTBO MOXHO 1CMOMNb30BaTh TOMbKO
B NOMELLEHNN.

Mepepn Hayanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnnyarauum.

BalLe 3apsigHOe yCTPONCTBO UMEET BOIHYIO
L] “3onsLMI0, NO3TOMY He TpebyeT 3a3emneHus.
Bceraa npoBepsiiTe, COOTBETCTBYET MM
HanpshkeHue, ykasaHHoe Ha Tabnnuke
C TEXHUYECKUMM NapamMeTpami, HaNPsHKEHNIO
3nekTpoceTn. HuKoraa He MbiTanTech 3aMeHnTb
3apsiAHOE YCTPOWCTBO NOAKIOYEHNEM K 0DbIYHON
CeTEeBON po3eTKe.

¢ [pv noBpexaeHum kabenst nuTaHus, Bo n3bexaxue
PUCKOB, 3aMEHUTE €ro y NPOVU3BOANTENS UMK
B oduuManbHom cepaiucHoM LieHTpe STANLEY FATMAX.

BHumanme! Hukoraa He nblTaiTech 3aMeHUTb 3apsaHoe
YCTPOICTBO MOKIIOYEHNEM K 0BbIYHON CETEBOII PO3ETKE.

3ameHa WTencenbHoI BUNKM (TONbKO ANA
BenukoGputanum u Upnangun)

Ecnn HeoBXoaMMO YCTaHOBITb HOBYIO LUTENCENbHYIO BUNKY:

¢ OCTOPOXHO CHUMMUTE CTapyto BUNKY;

¢ N0ACOEAMHUTE KOPUYHEBBIN MPOBOA K TEpMUHANY (hasbl
B HOBO BITIKE;

¢ NOACOEAMHITE CUHMIA MPOBOZA K HYNEBOMY TEpMUHany.

BHumanme! 3azemnenue He Tpebyercs.




CobnioaaiTe NHCTPYKLWKM MO YCTaHOBKE
BbICOKOKA4eCTBEHHbIX BIMOK.
PekomeH0BaHHbI npegoxpaHnTens: 5 A.

CocTaBHble YacTu

[laHHbII MHCTPYMEHT MOXET COflepXaTb BCE NN HEKOTOpbIe
113 NepeYmCRIEHHbIX HIKE COCTaBHbIX YacTeil.
[TyckoBo BbIknOYaTeNb
3apHsas pykosTka
[NepenHss pykosiTka
EmkocTb nbinecbopHuka
[nck-nogoLusa
AxkymynsiTopHas 6atapes
KHonka pa3bnokupoBaHmus akkyMynsTOpHOro oTceka
[luckoBoil perynsiTop CKOpoCTy
LinudosansHas bymara
. PomG0oBUaHbIE HAKOHEYHMKN
. PomboBMAHbIN HAKOHEYHWK NOAOLLBbI
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3apsaka akkyMynsaTopHoii 6atapem (puc. A)

AKKymMynsTopHyto 6aTapeto HyxHo 3apsxaTb nepes

nepBbIM NCMONb30BAHNEM U Kax[blil pas, koraa 3apsaa
HEoCTaToOuHO ANS BbINOMHAEMbIX paboT. Bo Bpems 3apsakv
akkymynsTopHas 6atapes HarpeBaeTca. IT0 HopManbHas
CUTyaLus, KOTopast He YkasblBaeT Ha HeUCTPaBHOCTb.

BHumanue! He 3apsixaiite 6atapeto npu Temneparype
okpyxatowlen cpeabl Huxe 10 °C vnm Boiwwe 40 °C.
Pekomenpyemas TemnepaTypa npv 3apsiike cocTaBnseT
npubnuautensHo 24 °C.

Mpumeyanue. 3apsgHoe YCTPOIHCTBO He ByAeT 3apsixKaTh
aKkymynsiTopHyto 6aTapeto, ecnu Temnepartypa aneMeHTa
Huxe 10 °C unu Bobiwe 40 °C.

AKKYMyNSATOpHYO 6aTapeto cnegyeT oCTaBUThL

B 3apsifHOM YCTpOMCTBE. 3apsaKa HauHeTcs
aBTOMaTU4ecku, koraa Temnepatypa afeMeHTa
aKKyMynATOPHOI 6aTapey BbIPOBHSETCS 4O HOPMarnbHbIX
3Ha4eHui.

Mpumeyanue. Ytobbl obecneynts MakcumanbHyo

MPOU3BOAMTENBHOCTB 1 CPOK CYXObl MOHHO-NUTUEBbIX

6atapei, neped NepabIM UCNONb30BAHUEM MONHOCTbI

3apsauTe ux.

+ T[lepen ycTaHoBKOW akkymynsiTopHon 6atapeu (6)
NOAKMOYMTE 3apsigHOe YCTPOMCTBO (12)
K COOTBETCTBYIOLLEI PO3ETKE.

¢ 3eneHblit HAMKATOP 3apsakm (12a) HauHeT Muratb. 3TO
03HayaeT, 4To MPOLIECC 3apsAKK Havyancs.

¢ [lo OKOHYaHWW 3apSAKK, 3eneHbIit UHAMKATOp
3apsiakv (12a) ByneT ropeTb HenpepbiBHO, HE Murast.
Tenepb akkymynsitopHasi 6atapes (6) NONHOCTbI0
3apsikeHa, 1 ee MOXHO MCMONb30BaTb UMK OCTaBUTb
B 3apsigHOM ycTpoiicTse (12).
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¢ Paspsaamsluvecs batapen 3apsikaiTe He Moaxe, Yem
yepes 1 Hefiento. Cpok cryxGbl akkyMyrsTOPHOIA
GaTapen 3HAUMTENbHO YMEHBLUAETCS, ECTIN €8 XPaHUTb
B Pa3psKEHHOM COCTOSHMM.

Pexumbli ropeHus cBeToaANnoaHOro MHAMUKaTopa
3apAQHOro YCTPOMCTBA

3apsgka:
3ereHbll cBeToanosa
muraet

4

MonHocTbio 3apsKeH:

3eneHbI cBeToanoa
MOCTOAAHHO rOpPUT

SN

TemnepatypHas 3agepxka:
3eneHbli cBeToamnoa
Muraet

KpacHblli cBeToamon,
NOCTOSIHHO ropUT

L)
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Mpumeyanue. 3apsaHoe(-ble) yCTPOICTBO(-a) He CMOXeT(-
ryT) 3apSAUTb HENCpaBHYHO akkyMynsTOpHyio GaTapeto.
Mpy HevcnpaBHoit akkyMynsiTopHoi GaTapee, UHAMKaTop Ha
3apsiAHOM YCTPOWCTBE HE 3aropuTcs.

MpumeyaHue. Takke 3TO MOXET ykasbiBaTh HA
HEMCNPaBHOCTb 3apsiAHOTO YCTPOICTBa. My Hanuuum
HEeMCnpaBHOCTEN, CBA3aHHbIX C 3apSAHBIM YCTPOUCTBOM,
npoBepbTE akKyMyrnsTOpHYto 6aTapeto 1 3apsifHoe
YCTPOIICTBO B ABTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.

XpaHeHue akkyMynaTopHoun 6aTapen
B 3apsAHOM yCTpoiiCTBe

AKKyMYnSITOpHyto GaTapeto MOXHO OCTaBMSITb B 3apsiAHOM
YCTPOVCTBE Ha HEoMpeaeneHHoe BPeMs, Koraa roput
cBeToamop. 3apsaHoe YCTPOACTBO ByAeT noafepku1BaTh
NOMHyto 3apsiaky akkyMynsTopHoii 6aTapem.

TemnepatypHas 3agepkka

[Tpy CANLLIKOM HI3KOM UMW CTILLKOM BbICOKOW TeMNepaType
6atapen, 3apsiaHOE YCTPOICTBO aBTOMATAYECKM

NepexoauT B peXMM TEMNEpPaTypHON 3aePXKKN: 3eneHblit
cBeToamog (12a) ByneT muraTh, B TO BpEMS Kak KpacHbIil
cBeToamog (12b) ByneT ropetb nocTosiHHO. Mpyn aTOM 3apsiaka
He Ha4yHeTCs, noka Temnepatypa 6atapen He HopManuayeTcs.
Kak Tonbko HyxHas Temnepartypa GyneT OCTUrHyTa,
YCTPOICTBO aBTOMATUYECKM NEPEET B PEXUM 3apsifiku.
[laHHas thyHKUWS YBENNIMBAET MaKCUManbHbI CPOK CryXObl
aKkyMynsiTopHoii 6aTapewm.
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WHoukaTop 3apsga (puc. B)

AkkymynsiTopHas GaTapesi MeeT MHAUKATOp 3apsfa,
KOTOPbIV NO3BONSIET GbICTPO YCTAHOBUTH COCTOSHNE

3apsifa 6atapeu, kak nokasaHo Ha puc. B. Haxartue kHomku
3apsiaa (6a) no3BonsieT nerko NoCMOTPeTb OCTaBLUMIACS 3apsif,
HaTapew, kak nokaaHo Ha puc. B.

YcTaHoBKa 1 U3BneYeHne aKKymynﬂ'ropHoﬁ
6a‘rapev| U3 UHCTPYMEHTa

BHumaHue! MpoBepbTe, Haxata ni KHomMka BrIokMPOBKY,
4TOBbI UCKMKOYNTL BEPOSTHOCTH CpabaTbiBaHNs MyCKOBOMO
BbIKMHOYATENSs MPY U3BNEYEHNN UMK yCTaHOBKe GaTapen.

YcraHoBka 6atapewm (puc. C)

¢ Kpenko BCTaBbTe akkyMynsiTopHyio 6atapeto
B MHCTPYMEHT [0 Lyenyka, kak nokasaHo Ha puc. C.
Y6eputecs, 4to 6atapes NONHOCTbIO BOLINA
11 3achuKCMpOBaHa Ha MecTe.

W3Bneyenune 6atapeu (puc. D)

¢ HaxwmuTe Ha oTnmpatoLLyio kHonky 6aTapewm (7), kak
rokasaHo Ha puc. D, v u3BrekuTe akkymymnsiTopHyto
GaTapeto u3 MHCTPyMeHTa.

YcTtaHoBKa WwnngoBanbHbIX AUCKOB
€ 3acTexkon-nuny4kon (puc. E)

[Inst BOCTVKEHWS NyYLLNX Pe3yNbTaToB UCMONb3ynTe
aononHuTenbHble npuHaanexHoctn STANLEY FATMAX.
¢ [Ina yctaHoBku nucTa wnudoBanbHol Gymaru (9)
aKKypaTHO YCTaHOBUTE €ro B LIEHTPe LUNNOBanbHON
nogoLwBbl (5), 4T0BbI OTBEPCTMS B NUCTE COBMagant
C OTBEPCTUSIMM Ha MOAOLLBE, W NPYXMITE NIUCT
K nogoLBe.
¢ CucTema C 3aCTeXKOM-NUMYYKOIA NO3BONSIET NETKO
CHUMATb NNCTbI WKNoBanbHoi bymaru, npocto
CTAMMBas MX. Mx MOXHO NCMoNb30BaTh NOBTOPHO
B CNyyae HeobxoanmocTy.

LinndoBanbHbIe HakoHeUYHMKK (puc. F)

¢ OtcoenmHuTe [1Ba AOMOMHUTENBHBIX POMBOBUAHBIX
HakoHeuHuka (10) ot nucTa wnndosansHoi bymarm (9).

Mpumeyanue. POMOGOBMAHbI HAKOHEUHWMK MOXHO
nepeBopaymMBaTh 1 3aMeHsITb NP U3HOCE.

¢ Ecnv nepeaHsist YacTb HaKOHEYHMKA U3HOLLEH,
OTCOEJMHUTE Ero OT NIUCTA, NepeBepHUTE U CHOBA
NPYXMUTE K pPOMOBOBIAHOMY HAKOHEYHMKY NoAoLwBbI (11).

¢ Ecrnv n3HoLLeH BeCb HaKOHEYHWK, CHUIMUTE ero co
LWn1doBarnbHOM NNaTthopmMbl U NPUKPENNUTE HOBbIN
HaKOHEYHWK.

Mpumeyanue. [ins onTUManbHOro ynaBnvBaHs Nbinu
ybeauTech B TOM, YTO UCMONb3yeTe NPaBuIbHbIA TUN
HaxaayHoi bymaru.

3ameHa poMGOBUAHOTO HaKOHEYHMKA NOAOLBbI
(puc. G)

Ecnu pomBoBuaHbIi HakoHEYHMK MOLOLLBbI (11) M3HOLLEH, ero
MOXXHO Pa3BEPHYTb MIN 3aMEHNTb.

3anacHble 4acTi MOXHO npuoBpecTy y Baluero npoaasLia.
¢ BoiBepruTe BUHT (13).

4 3ameHuTe U3HOLLEHHYIO AeTanb.

¢ YCTaHOBWTE U 3aTSAHUTE BUHT.

Akcnnyatauus

BHumanme! VIHCTpymMeHT fomkeH paboTaTb B 00bI4HOM
pexume. /3beraiite neperpy3ok.

BknioyeHne 1 BbIKNOYeHUE

¢ [Insi BKIIOYEHUS MHCTPYMEHTa nepeBeauTe
Bblkrntoyatens (1) B nonoxexue «l».

¢ [Insi BbIKIMKOYEHNS MHCTPYMEHTa NepeBeanTe
Bblkntoyatens (1) B nonoxexue «Ox.

[nckoBoW perynsitop CKOpocTH

[insi paboTbl C MHCTPYMEHTOM BbIGEPUTE XENaeMyto CKOPOCTb
C MOMOLLbO AMCKOBOTO perynsTopa ckopocT (8) n HaxmuTe
Ha NyCcKOBOA BbIKIIOYATENb.

HaCTpOVIKy CKOPOCTN MOXHO perynupoBaTh C BKIOYEHHbIM
UK BbIKNOYEHHBIM UHCTPYMEHTOM.

BHumanme! ockonbKy 3TOT MHCTPYMEHT UMEET OTAENbHbIN
[QVCKOBOII PErynsaTop Ans yCTaHOBKM CKOPOCTH, MHCTPYMEHT
ByneT 3anyckaTbCs Ha CKOPOCTH, Ha KOTOPOIA YCTAHOBNEH
[AvckoBoii perynsTop. MNepef yCTaHOBKOWM akkyMyNSTOPHOI
GaTapen Bcerja NpoBEPSIATE, YTO BbIKMOYaTENb YCTaHOBMEH
B nonoxexue «O».

BHumanme! Ybeantech, 4To BbibpaHa npaBunbHas CKOPOCTb
ans paboTbl BaLLel LWNUgoBanbHOR MalHbI. Ecriv Bbl
COMHEBaEeTECh B NPABUNBHOCTY BbIOPaHHOI CKOPOCTH,
HayHMTe paboTaTtb Ha Manon CKOPOCTH W MOCTENEHHO
yBENuuMBanTe CKOPOCTb 0 TEX MOp, NoKa He HargeTe
yaobHyto Ans Bac.




Akcnnyarauus (puc. H)

BosbmuTeCh 3a WnMdoBanbHY MaLLKHY kak NokasaHo
Ha pyc. H 1 BkmloumTe ee. MpoBoauTe no Beeil AnnHe
MOBEPXHOCTH, NO3BOISAS YCTPOCTBY BbIMONHSTH CBOKO
pabory.

Ype3amepHoe fjaBneHne Ha MHCTPYMEHT BO BpeMS
LWNNEOBAHMS 3HAUUTENBHO CHINKAET CKOPOCTb PaboTbl
1 yXyZOLIAEeT KaYeCTBO OTAENKI MOBEPXHOCTY.

Yacto nposepsiiTe npofenanHyto paboty. [laHHas
wnncoBanbHas MalLnHa cnocobHa o4eHb BbICTPo yaansTh
MaTtepuar, 0COBEHHO ¢ KpYNHO3ePHUCTON LUNNEOBANLHON
Bymaroi.

Mepb! npeaocTOPOXHOCTH NPU WNKUHOBAHUK
OKpaLeHHbIX MOBEPXHOCTElH

3a4ncTka 3aroToBOK, MOKPALLEHHbIX KPACKOM Ha OCHOBE
ceuHuya, HE PEKOMEHIYETCA n3-3a obpasytowyelics
BpeaHo nbinu. Hanbonbluyto onacHOCTb OTpaBneHne
CBWHLIOM NpeACTaBnseT Ans AeTeil n 6epeMeHHbIX XEHLLNH.

nOCKOﬂbe 6e3 xuMKU4eckoro aHann3a HeBO3MOXHO
onpeaennuTb, COOEPXUT N Kpacka CBUHEL, Npu LLIJ'IM(*)OBHHMM
nroboit Kpacku Mbl pekoMeHaYyeM NPUHATL HUXKEeONUCaHHbIe
Mepbl NPeaOoCTOPOXHOCTH.

Ob6ecneyeHne MHAMBUAYaNbHOW 6€30MacHOCTH

¢ B paboueil 30He, rae npousBoanTcs Wnndoska, He
BOIMKHbI HAXOANTLCS AETU 1 DepeMeHHbIe XEHLUNHDI,
noka MecTo npoBefeHns paboT He ByaeT NOMHOCTbI0
OYMLLIEHO.

¢ Bce nuua, nogxopasiuye k paboyemy Mecty, AOMKHbI
HafieBaTb MbiNesalyMTHYI Macky v pecnmparop.
®unbTp cneayeT 3aMeHsATb EXEAHEBHO U BCAKUN
pa3, koraa y nonb3oBaTens BO3HUKAKT TPYAHOCTI
C AbixaHnem. ObpaTnTech kK MECTHOMY Aunepy Ans
nproBpeTeHns COOTBETCTBYIOLLEN NbINE3aLLUTHON Macky,
opnobpenHoit EN14683.

¢ Yro6bl NpenoTBpaTATL NONafaHme 3arpsHeHHbIX YacTuL
kpacku B opranuam, SAMPELLAETCA ECTb, MATb
1 KYPUTb Ha paboyem mecTe.
MEPE[ Tem kak ecTb, MUTb UK KypuTb, paboune
AOIKHbI TLATEMbHO CMbITh C ce08 Mbinb. 3anpetyaeTcs
0CTaBNATb NPOAYKTbI MUTAHNS, MUTBEBBIE XUAKOCTY
1 curapeThbl Ha paboyem MecTe, re Ha HUX MOXeT
0CECTb Mbiflb.

JKonornyeckas 6e3onacHoOCTb

¢ Kpacky cnegyeT yaanstb Takum o6pa3om, YTobbl CBECTH
K MUHAMYMY KOn4ecTBO 0Bpasyemoit Nbinu.

¢ Pabouyas 30Ha, B KOTOPOV MPOVCXOANT yLaNeHNe Kpacku,
[0MmKHa ObITb 3aneyaTaHa NnacTMKOBOW NIEHKON
TONWWHON He MeHee 4 Mun.

<>

¢ LUnudosaHue cregyeT NpoBoAUTL Takum 06pa3om,
4T0GbI MbINb KPACKV He NoKWAana 30Hy NPOBEeAEHHS!
pabor.

YucTka u ytunusaums

4 Bce noBepxHocTy B paboyeii 30He Heo6x0aMMo
€Xe[JHEBHO O4MLLATh MbINECOCOM W MPOTUPaTb B TEYEHWE
BCEr0 BPEMEH BbINOMHEHNS LWNudoBanbHbIX paboT.
3ameHsiTe NbINecOOPHUKM Kak MOXHO YalLle.

4 [nacTukoByto 0AHOPa30BYIO 0AEXaY HeobX0aNMO
cobupatb 1 yTUNN3MpOBaTh BMECTE C MbINEBON CTPYXKOM
11 [ipyruM MyCOpOM.

¢ OHW BOmKHbI BbITb NOMELLEHbI B repMETAYHbIE MELLIKM
Ans Mycopa W YTUNU3MPOBaHbI B pamMKax CTaHAapPTHOMN
npoveaypbl cbopa mycopa.

¢ Bo Bpewms BbINONHeHs paboT Mo 04MCTKe JETSM
11 6epeMeHHbIM KeHLLMHaM 3anpeLLaeTcs NOAXoauTL
k pabouyemy MecTy.

¢ Bce urpyLuku, motoLasics mebens v nocyna,
1ncnonb3yemble AeTbMH, AOMKHBI ObITb TLLATENBHO
BbIMbITbI NEpe UCNOMb30BaHNEM.

Co6op nbinm (puc. 1, J)

BHumanme! C60p nbinu ¢ NOKpbITUS LWnndyemoi

MOBEPXHOCTY (MONNYPETaH, NbHAHOE Macno U T. [.) MOXET

MPUBECTM K CAMOBO3rOPaHMIO 1 MPUBECTY K Moxapy. [Ans

CHVXEHMS! prcka CTPOTO CrieayiTe ykadaHusM PyKOBOACTBA

1o akcnyaTaumu LWNNgoBanbHOA MaLLKHBI, a Takke

WHCTPYKLMSIM NPOV3BOAUTENS MOKPbLITHS.

¢ [lbinecbopHuK crieyeT ONOPOXHATL Yepes Kaxable
10 MUHYT WnucoBaHMs.

¢ [Ins kpennexus nbinecbopHuKa Ha WndoBanbHy
MalLLWHY COBMECTUTe kaHaBky (14) Ha GokoBoii MydTe
nbinecbopHuka (15) ¢ 3anopamu (16) Ha oTBEpCTIM
nbineotsoaa (17).

¢ HapaBuHbTe NbINECOOPHIK Ha OTBEPCTIE MbINEOTBOAA
11 NOBEPHITE MblNecOOPHIK MO 4acoBOIi CTPerke,
hUKCHPYS €ro Ha MecTe, Kak Noka3aHo Ha puUCyHKe .

¢ Yr06bl CHATB NbINECOOPHNK, NOBEPHIUTE ero NpoTuB
4acoBO! CTPENKM 1 CHUMUTE.

¢ Yr06bl ONOPOXHUTL MbINECOOPHIK, CHAMUTE €ro
C OTBEPCTUSA NbINEOTBOAA U BbITPACUTE €ro COAEpX)MMOoe
B COOTBETCTBYIOLLI MYCOPHbIA KOHTEHEP Kak NokasaHo
Ha pUCYHKe J.

MoacoeamHeHmne nbinecoca

¢ BcrasbTe LWNaHr Nbinecoca B 0TBepCTMe
nbineotsoaa (17).

[ononHutenbHble npuUHaaneXxHocTn

BHumanme! B cBS3u € Tem, 4TO AONOMHNTENbHBIE
NpUHaANEXHOCT Apyrux npoussoanTener nomumo STANLEY
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FATMAX He npoxogunu npoBepky Ha COBMECTUMOCTb
C AaHHbIM U3AENMEM, UX UCMOMb30BaHNE MOXET
NpeacTaBnsTb ONaCHOCTb.

Bo n3bexanue TpaBMm, C AaHHbIM MHCTPYMEHTOM CriefyeT
1CNONb30BaTh TOMbKO [ONOMHUTENbHBIE NMPUHAANEXHOCTY,
pekomeHgoBaHHble STANLEY FATMAX.

TexHuyeckoe o6cnyxmBaHue

Baw WMHCTPYMEHT UmeeT ONUTENbHbIA CPOK aKcnnyaraumu
n Tpe6yeT MUHUManbHbIX 3aTpat Ha TEXHUYECKOe
06CJ'Iy)KVIBaHVIe. CpOK CJ'Iy)KﬁbI N HaeXHOCTb UHCTPYMEHTa
YBENM4NBaETCA Npu NpaBunbHOM yxoae n perynﬂpHoﬁ
YUCTKe.

Buumanme! lMNepen BbinonHeHem obCmyX1BaHNS BbIKMIOYNTE

VHCTPYMEHT U OTKITOYMTE €ro OT CETH.

¢ PerynspHo ouuLiaiTe BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS
VHCTPYMEHTa MSTKOW LLETKOI UN CYXOil TKaHEBON
candeTkoi.

¢ PerynspHo ouuaiiTe Kopnyc ABUraTens BaxHou
candeTkoit. He ncnonb3yite Hukakue abpasneHble
YnCTALLME CPEACTBA NIV CPEACTBA Ha OCHOBE
pacTBopuTeneit.

3awuTa okpyxatoweii cpeabl

)i

PaspenbHas yrunusauus. Visgenus

11 aKKyMynsTOpHble BaTapen ¢ JaHHbIM CUMBONOM
Ha MapKVIpPOBKe 3anpeLyaeTcs yTUnn3mnpoBaTtb

€ 06bI4YHbIMW BbITOBLIMI OTXOAAMM.

W3nenus u akkymynsiTopHble Gatapeu cofepxat Matepuarsl,
KOTOpbIe MOTyT GbITb M3BNEYEHBI UMK NEpepaboTaHbl, CHinkas
noTpe6HOCTb B UCXOJHOM Chipbe.

I'|0>Kany|?10Ta, yTMJ‘IMBMpthTe ANeKTpu4eckme naenua
N akKymMynaTopHble 6aTapeM B COOTBETCTBAM C MECTHbIMKN
HOpMamu.

[lononHuTtensHas nHhopmaLms JOCTyNHa Nno agpecy
www.2helpU.com.

TexHuyeckue XapaKTepUCTUKun

SHTIES SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14

YCTPOWCTBO

BxogHoe Brepem. ora 230 230 230

HanpsbkeHve

BbixogHoe B oor roa 18 18 18

HanpsbkeHve

Tok A 1,25 2 4

Al SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206

6arapest

Hanpsixenve B, oer rora 18 18 18 18

EMKocTb A, 1,5 2,0 4,0 6,0

Tun WoHHo- MoHHo- WMoHHO- MoHHo-
nutuesas | nuTneBas | nutuesas | nutueBas

YpoBeHb 3BYKOBOro AaBneHus cornacHo EN62841:

akycTudeckoe aasneHue (L) 74,5 ab(A),
norpetHocTb (K) 3 ob(A)

akycTudeckas MowHocTb (Lwa) 85,5 nB(A),
norpetHocTsb (K) 3 aB(A)

CymMma Benu4uH BUGpaLm (Cymma BEKTOPOB N0 TPEM OCSIM),
U3MepeHHbIX B COOTBETCTBUM CO cTaHAapTom EN62841:

wnudoeanve (ah) 7,8 m/c?, norpewHocts (K) 1,5 m/c?

SFMCW221
BxopHoe HanpsikeHve B ocr o 18
Yacrota konebanuin (6e3 Harpysku) MUH! 9000-12000
YacTota BpalyeHus (6e3 Harpy3ku) MuH! 9000-12000
MoBepxHOCTL WNUdoBanbHOM MMm? 8972
noAoLLBbI
Macca Kr 0,93

HEKﬂaanMﬂ COOTBeTCTBUA

MpaBuna (TexHWKK Ge3onacHOCTM) Npy NocTaBke
o6opyaoBaHus, 2008 r.

UK
CA

SFMCW221 [lenbToBuaHas wnudosanbHas MalmHa
STANLEY FATMAX 3asBnsieT, YTo npogyKums, onucaHHas
B pasgene «TexHn4yeckne xapakTepucTUku» COOTBETCTBYET:
[vpekTvBbl 06 06opyaosanmm 2012 1., S.1. 2012/3032
(c nonpaskamu),

EN62841-1:2015; EN62841-2-4:2014.
3TV NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT CREAYOLMM MpaBunam
Benukobpuranum:
lMpaBuna (TexHuku Ge3onacHoCTH) Npu AoCTaBke
obopygposanus, 2008 1., S.1.

2008/1597 (c nonpaskamu),

[MpaBuna anekTpomarHuTHoO coBmecTumoctu, 2016 r.,
S.1.2016/1091 (c nonpaskamm),
lpaBuna orpaHnyeHns Cnonb3oBaHUS OnpeaeneHHbIX
OMacHbIX BELLECTB B 3MEKTPUYECKOM 1 SNEKTPOHHOM
obopygoBaHum.
3a fononHuTenbHO MHGopMaLmen obpalyaiitech
B koMnaHuto Stanley no aapecy, ykasaHHOMY HbKe Unu
NpVYBEAEHHOMY Ha 3afiHeil CTOpoHe 0BMOXKM PyKOBOACTBA.
HwxenoanucasLLmMiiCs COCTABUN JaHHYI0 AeKapaLyio
no nopy4eruio komnaxum STANLEY FATMAX v HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3@ COCTABMEHIE TEXHUYECKOI
AOKyMeHTaLmy.




Kapn MeaHc (Karl Evans)

BuLie-npeanaeHT noppaszaeneHns npotheccuoHanbHbIx
3MEeKTPOUHCTPYMeHTOB EANZ

STANLEY FATMAX, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

Benukobputarus

31.08.2021

3asiBneHue o cooTBeTcTBUM HOpMam EC
[VPEKTVBA MO MEXAHUYECKOMY OBOPY[OBAHMIO

C€

SFMCW221 [lenbToBMAHas WUgoBanbHas MallmHa

STANLEY FATMAX 3asiBnsieT, YTo NpofyKuusi, on1caHHas
B pasfene « TEXHUYECKUE XapaKTepuUCTUKN» COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

TV NpoayKTbI Takke cooTBeTCTBYIOT [iupektusam 2014/30/
EU v 2011/65/EU. 3a gononHutensbHoi nHopmaLmei
obpatyaiitech B komnanmio STANLEY FATMAX no agpecy,
YKa3aHHOMY HibKe Unu NPUBEAEHHOMY Ha 3afHel CTOPOHE
06nOXKI PYKOBOACTBA.

HwxenoanucasLunitcs COCTaBUN AaHHYI0 JeknapaLyio
1o nopyyermio komnanum STANLEY FATMAX v HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTABIIEHIE TEXHUYECKOM
[LOKyMEHTaL N,

b}
Matpuk Aunenbax (Patrick Diepenbach)
l'eHepanbHblit AupekTop, Berunioke
STANLEY FATMAX,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Benbrus
31.08.2021

<>

lapanTus

STANLEY FATMAX ¢ yBepeHHOCTbI0 B ka4ecTBe CBOEN
NpoAyKLWK NpeanaraeT KNueHTam rapaHTiio Ha 12 Mecsiues
C MOMEHTa MOKYMKH.

[aHHas rapaHTus SBNSETCS AOMONHUTENBHON U HU B KO
Mepe He HanpaBneHa Ha YLeMIeHNe BaLLVX IOPULNYECKUX
npas.

['apaHTVs feicTBYeT Ha TEPPUTOPUN CTPaH-y4aCTHML
EBponeiickoro coto3a 1 B EBponelickoii 30He cBOBOLHO
TOProBAu.

Y06kl noaaTh 3asBKy MO rapaHTUy, 3asBka AOMMKHA
COOTBETCTBOBATb MONOXeHNsM n ycrnosusm STANLEY
FATMAX, kpome Toro, Bam notpebyeTcs npeabsiBuTh
NpoAaBLly UK aBTOPU3OBAHHOMY CrIELManicTy no PEMOHTY
NOATBEPXKAEHIE NOKYMKM.

[Monoxerus n ycnosus rapaHtun STANLEY FATMAX Ha

1 rof 1 MecToHaxoxaeHue BnukaiilLero aBTopu3oBaHHOTO
crewpanicTa no peMOHTY MOXHO y3HaTb Yepe3 VHTepHeT
no agpecy www.2helpU.com, unu cBsi3aBLUKCb C MECTHBIM
npeacrasutensctBoM STANLEY FATMAX no appecy,
yKa3aHHOMY B JaHHOM PYKOBOACTBE.

[Mocetute Haw Beb-cantT www.stanley.eu/3, 4utobbl
3aperucTpuposatb cBoe HoBoe ugenue STANLEY FATMAX
11 NomnyyaTh MHOPMALWIO O HOBUHKAX U CieLuanbHbIX
NPeLANOXEHWSIX.

25100521814 - 31-10-2022
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

Lv LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY
CFATMAX.

FapanTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, YTO AaHHOE U3Aenve B MOMEHT NOCTaBKM NOTPe6uTento He
COLEPXUT Kaknx-nnbo AedekToB matepuanos Unu c6opku. [aHHas rapaHTus AOMNonHSEeT
3aKOHHbIE MpaBa NOTPEOUTENS 1 HE 3aTParnBaeT UX Kakum-nnbo obpasom.

HacTosias rapaHTvis IeiCTBYeT Ha TeppuUTOpMSX CTpaH-4neHos EBponelickoro Coto3a

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOLHOV TOProBAu.

Ecnun B TedeHne 12 MecsiLeB C faTbl NPUOBGPETEHNS NPOU3OLLNA NOIOMKA U3AENNs
Stanley Europe 13-3a HEKAYECTBEHHbIX MaTepuasnos 1/mmm cbopku, nnbo nsgenvie
aBnseTcs AedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHWYECKMMU TpeboBaHuaMu, To Stanley Europe
OTPEMOHTUPYET UN 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASIbHBIM BECMOKOMCTBOM AN1si NOTpebuTens.

[apaHTus He [ENCTBUTENbHA, ECNIM NOOMKA NPOU30LLNA BCAEACTBUE:

+ HopmanbHoro naHoca

Im_.__umm—\:.:uIOﬂO NCMoNb30BaAHNA U MJIOXOro O@O=<¥Asmm1_\_n

Meperpysku asuratens

Ecnn nagenve noBpexaeHo NOCTOPOHHMMK HYacTuLaMn, MaTepuasiom 1 BCIIeACTBME aBapum
Mcnonb3oBaHUs HEHaANeXaLLEero MCTOYHMKA NUTaHWS

¢ o 00

[apaHTus He AeNCTBUTENbHA, ECIM UHCTPYMEHT UCTMONb3YETCS B NPOdECCMOHaNbHOM
[1eATeNbHOCTM, MOCKOMbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeaHa3HayeH Tobko Aist GbITOBOrO MPUMEHEHNS.

[apaHTus He [eiCTBUTENbHA, ECNM U3LENne NOABEPranoch PEMOHTY Ui pasbopke
JINLOM, HE YNOJSIHOMOYEHHbIM Stanley Europe.

[ins Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCA rapaHTVEn HeoBX0ANMMO NPEefOCTaBUTb: N3AENVE,
3anosiHeHHyI0 [apaHTWiiHYI0 KapTy 1 A0Ka3aTebCTBO NOKYNKU (MpUemMKu) Avnepy wav
HENOCPEACTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy No 06CNYXMBAHWMIO HE NO3AHEE ABYX
MEeCsLLEB C MOMEHTa 0BHaPYXEHMS MONOMKM.

NHdopmaumio o 6nmxkaiiiem areHte no obcnyxumBannio Stanley Europe MOXHO HaiTV Ha
cTpanuue B MiHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory

CepwitHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

JOunep

Jara

STANLEY
CFATMAX.

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas trakumu dé| vai ja tam ir trdkumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

+ Normals nodilums

« lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Japrodukta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, |
vajadzibam.

izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi mekIgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




